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Valposchiavo, Graubiinden, CH

Valposchiavo ist ein italienischsprachiger Zusammenschluss der Berggemeinden Brusio und Poschiavo
im stdlichen Graubiinden an der Grenze zu Italien. Die Region lebt die Idee ihres herausragenden
Leitprojekts ,,100% Valposchiavo” auf ganzer Linie: Produktion, Verarbeitung, Vermarktung, Vertrieb
und Konsum basieren weitgehend auf Ressourcen aus dem Tal und starken so die regionale
Wertschopfung. Trotz ihrer peripheren Lage hat die Region liberzeugende Antworten auf globale
Herausforderungen gefunden. Sie wirkt der Abwanderung erfolgreich entgegen und bewegt auch junge
Menschen dazu, nach Ausbildung und ersten Berufserfahrungen zuriickzukehren. Grundlage dafir sind
ein auRergewdhnlich starkes Gemeinschaftsleben mit Gber 100 Vereinen und Initiativen,
grenziiberschreitende Netzwerke, eine lebendige Kultur- und Bildungslandschaft sowie die Verbindung
von Tradition, Innovation und Digitalisierung. Daraus entsteht eine hohe Lebensqualitat, die Vorbild fir
viele landliche Regionen Europas sein kann.

Friih erkannte die Region, dass Lebensqualitadt nicht allein durch Wachstum entsteht, sondern durch
Nadhe — zu Lebensmitteln, Entscheidungsprozessen, Landschaft und Mitmenschen. Heute zeigt sich dies
in kurzen Wegen, einer groRen Vielfalt regionaler Produkte, aktiver Mitgestaltung und einer
Kulturlandschaft, die gepflegt, nachhaltig genutzt und weiterentwickelt wird. Nahezu 100 Prozent
biologische Landwirtschaft, klimaresiliente Landnutzung und konsequent regionale Wertschopfung
pragen das Tal. Regionale Kreislaufe, erneuerbare Energien, nachhaltige Mobilitat und eine bewusste
Besucherlenkung greifen beispielhaft ineinander. Der Klimawandel ist im Alpenraum besonders spirbar.
Die Antwort liegt in Zusammenarbeit und Vernetzung auf allen Ebenen. Ein sichtbares Beispiel ist die
Wiederbewirtschaftung der terrassierten Kulturlandschaft mit ihren traditionellen Bruchsteinmauern.
Unter verdnderten klimatischen Bedingungen erméglichen diese Flachen heute neue Anbauformen —
von Oliven Uber Beeren bis zu Kiwi und Kakis — und schaffen neue Perspektiven fir Landwirtschaft und
Gastronomie.

Innovative Schulprojekte, Zukunftswerkstatten, partizipative Planungsprozesse und digitale Werkzeuge
pragen die Dorf- und Regionalentwicklung. Im Modellvorhaben ,Valposchiavo Smart Valley Bio”
entstanden die Vision ,Valposchiavo 2040, die digitale ,Ipermappa di Comunita“ sowie eine Multi-
Stakeholder-Plattform fiir die gemeinsame Gestaltung der Zukunft. Ebenso bemerkenswert ist die
soziale Integration. Projekte wie ,Digit-abile” nutzen digitale Technologien, um Autonomie, Teilhabe
und Inklusion zu férdern. Besucherinnen und Besucher begegnen in der Touristinformation geschulten
Menschen mit unterschiedlichen Beeintrachtigungen. Gelebte Inklusion zeigt sich auch in einem von
Schiilerinnen und Schiilern entwickelten selbstfahrenden Fahrrad fiir die kdrperlich beeintrachtigte
Ariane, das schweizweit Anerkennung fand.
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Valposchiavo zeigt eindrucksvoll, dass landliche Raume ihre Identitdt bewahren und zugleich innovativ
agieren konnen. Die Region versteht Landschaft als Lebens-, Wirtschafts- und Zukunftsraum. Sie
verbindet Herkunft mit Innovation, lokale Verantwortung mit europdischer Offenheit und macht
deutlich: Zukunft entsteht dort, wo Menschen ihre Vielfalt und ihre Ressourcen gemeinsam gestalten —
ganz im Sinne des diesjahrigen EVIRA-Mottos , All different. All together”.

Valposchiavo is an Italian-speaking association of the mountain municipalities of Brusio and Poschiavo in
the southern part of the Swiss canton of Graubiinden, on the border with Italy. The region fully
embraces the vision of its outstanding flagship initiative, “100% Valposchiavo”. Production, processing,
marketing, distribution and consumption are largely based on resources from within the valley, thereby
strengthening local value creation and regional resilience. Despite its peripheral location, the region has
found convincing answers to global challenges. It has successfully countered outmigration and
encourages young people to return after completing their education and gaining initial professional
experience. This is made possible by an exceptionally strong community spirit, reflected in more than
100 associations and initiatives, cross-border networks, a vibrant cultural and educational landscape,
and the successful combination of tradition, innovation and digitalisation. Together, these factors create
a high quality of life that can serve as a model for rural regions across Europe.

The region recognised early on that quality of life is not created by growth alone, but by proximity — to
food, decision-making processes, landscapes and fellow citizens. Today, this is reflected in short supply
chains, a wide variety of regional products, active civic participation and a cultural landscape that is
carefully maintained, sustainably used and continuously developed. Nearly 100 per cent organic
farming, climate-resilient land use and a consistently regional value chain shape the valley. Circular local
economies, renewable energy, sustainable mobility and responsible visitor management work together
in an exemplary way. Climate change is particularly visible in the Alpine region. The local response is
based on cooperation and networking at all levels. A striking example is the renewed cultivation of the
terraced cultural landscape with its traditional dry-stone walls. Under changing climatic conditions,
these terraces now support new crops — from olives and berries to kiwis and persimmons — creating new
opportunities for agriculture and gastronomy.

Innovative school projects, future workshops, participatory planning processes and digital tools are
shaping local and regional development. Within the model initiative “Valposchiavo Smart Valley Bio”,
stakeholders jointly developed the “Valposchiavo 2040” vision, the digital “Ipermappa di Comunita”,
and a multi-stakeholder platform for shaping the future of the region. Equally remarkable is the region’s
commitment to social inclusion. Projects such as “Digit-abile” use digital technologies to promote
autonomy, participation and inclusion. Visitors to the tourist information centre are welcomed by
trained people with different disabilities who actively contribute to public life. Inclusion in practice is
also reflected in a self-driving bicycle developed by a school class for Ariane, a young woman with a
physical disability. The project has received recognition throughout Switzerland.

Valposchiavo demonstrates impressively that rural areas can preserve their identity while remaining
innovative and forward-looking. The region understands its landscape not merely as scenery, but as a
living, economic and future-oriented space. It combines heritage with innovation, local responsibility
with European openness, and conveys a powerful message: the future is created where people join their
diversity and resources in a shared effort for the common good — fully reflecting this year’s EVIRA
motto: “All different. All together.”

Valposchiavo e un’unione delle comunita montane di Brusio e Poschiavo, situate nella parte meridionale
del Cantone dei Grigioni, al confine con I'ltalia. La regione incarna pienamente la visione del suo
progetto faro d’eccellenza, “100% Valposchiavo”. Produzione, trasformazione, commercializzazione,
distribuzione e consumo si basano in larga misura sulle risorse della valle, rafforzando cosi il valore
aggiunto locale e la resilienza dell’economia regionale. Nonostante la sua posizione periferica, la regione
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ha saputo trovare risposte convincenti alle sfide globali. E riuscita a contrastare efficacemente lo
spopolamento e a incoraggiare molti giovani a rientrare dopo gli studi e le prime esperienze
professionali. Cid e reso possibile da un forte spirito comunitario, espresso attraverso oltre cento
associazioni e iniziative, reti di collaborazione transfrontaliere, un vivace panorama culturale ed
educativo e una riuscita combinazione di tradizione, innovazione e digitalizzazione. Tutti questi elementi
contribuiscono a una qualita della vita elevata che puo rappresentare un modello per molte regioni
rurali europee.

La regione ha compreso fin da subito che la qualita della vita non dipende esclusivamente dalla crescita
economica, ma anche dalla prossimita: ai prodotti alimentari, ai processi decisionali, al paesaggio e alle
persone. Oggi questa visione si riflette in filiere corte, in una grande varieta di prodotti regionali, nella
partecipazione attiva dei cittadini e in un paesaggio culturale curato, utilizzato in modo sostenibile e
costantemente valorizzato. Un’agricoltura quasi interamente biologica, un utilizzo del territorio
resiliente ai cambiamenti climatici e una filiera del valore fortemente radicata a livello locale
caratterizzano la valle. Economia circolare, energie rinnovabili, mobilita sostenibile e una gestione
consapevole dei flussi turistici si integrano in modo esemplare. | cambiamenti climatici sono
particolarmente evidenti nelle Alpi. La risposta della regione si fonda sulla cooperazione e sul lavoro in
rete a tuttii livelli. Un esempio significativo e il recupero e la valorizzazione del paesaggio terrazzato con
i suoi tradizionali muri a secco. Grazie alle mutate condizioni climatiche, questi terrazzamenti ospitano
oggi nuove colture, dalle olive ai piccoli frutti, fino ai kiwi e ai kaki, creando nuove opportunita per
I'agricoltura e la gastronomia.

Progetti scolastici innovativi, laboratori partecipativi sul futuro, processi di pianificazione condivisa e
strumenti digitali caratterizzano lo sviluppo locale e regionale. Nell’ambito del progetto pilota
“Valposchiavo Smart Valley Bio” sono stati elaborati collettivamente la visione “Valposchiavo 20407, la
piattaforma digitale “Ipermappa di Comunita” e una piattaforma multi-attore per costruire insieme il
futuro della valle. Altrettanto rilevante & I'impegno della regione per I'inclusione sociale. Progetti come
“Digit-abile” utilizzano le tecnologie digitali per promuovere autonomia, partecipazione e inclusione.
Presso I'ufficio turistico, i visitatori incontrano persone con diverse disabilita, adeguatamente formate e
attivamente coinvolte nella vita pubblica. L'inclusione vissuta quotidianamente si esprime anche nel
progetto di una bicicletta a guida autonoma sviluppata da una classe scolastica per Ariane, una giovane
donna con disabilita motoria. L'iniziativa ha ottenuto riconoscimenti a livello nazionale.

Valposchiavo dimostra in modo esemplare che le aree rurali possono preservare la propria identita
rimanendo al tempo stesso innovative e orientate al futuro. La regione considera il paesaggio non come
semplice scenario, ma come spazio di vita, di economia e di sviluppo. Coniuga tradizione e innovazione,
responsabilita locale e apertura europea, trasmettendo un messaggio chiaro: il futuro nasce la dove le
persone mettono in comune la propria diversita e le proprie risorse per costruire insieme il bene
comune — in piena sintonia con il motto EV!RA di quest’anno: “All different. All together”.
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European Village Renewal Awards in Gold fiir eine ganzheitliche, nachhaltige,
innovative und zeitgemaBBe Gemeinwesenentwicklung von herausragender Qualitat

European Village Renewal Awards in Gold for holistic, sustainable, innovative and
contemporary community development of outstanding quality

Bad Traunstein, Niederosterreich, AT

Die Gemeinde Bad Traunstein stellt sich seit nahezu 40 Jahren den jeweils aktuellen Herausforderungen
ihres Lebensraums mit nachhaltigen und zeitgemalRen Projekten und verfolgt dabei konsequent einen
umfassenden Dorferneuerungsprozess mit klaren Strukturen und langfristiger Ausrichtung. Man arbeitet
ganzheitlich an einer resilienten Entwicklung und setzt dabei derzeit besondere Schwerpunkte im
Bereich der sozialen Dorfentwicklung. Dies zeigt sich eindrucksvoll in den Leitprojekten, insbesondere im
zukunftsweisenden Modell der Kinderbetreuung. Durch die Griindung eines gemeindelibergreifenden
Vereins wurde eine Losung geschaffen, um hochwertige Kinderbetreuung nicht nur sicherzustellen,
sondern groRtmogliche Flexibilitat zu gewahren und verschiedensten Bediirfnissen gerecht zu werden.
Dieses Projekt ist herausragend innovativ, zukunftsorientiert und fiir die landlichen Rdume Europas
beispielgebend. Vorbildlich ist auch die Einbindung des ortlichen Kurzentrums Bad Traunstein als
strategische Verflechtung von Gesundheitswirtschaft, Tourismus, Nahversorgung, Kultur und dorflichem
Gemeinschaftsleben, das sich durch groRes ehrenamtliches Engagement auszeichnet. Mit Tatkraft und
Bodenstandigkeit werden funktionale, nachhaltige und wirksame L6sungen umgesetzt.

So steht Bad Traunstein beispielhaft fir eine starke, kontinuierliche und zukunftsorientierte
Dorfentwicklung.

For almost 40 years, the municipality of Bad Traunstein has continuously addressed the evolving
challenges of its living environment through sustainable and forward-looking projects. In doing so, it has
consistently pursued a comprehensive village renewal process based on clear structures and a long-term
strategic vision. The municipality takes a holistic approach to building resilience, with a current focus on
strengthening social development within the village community. This is particularly evident in its flagship
projects, most notably its pioneering childcare model. Through the establishment of an intermunicipal
association, a solution has been created that not only guarantees high-quality childcare but also
provides maximum flexibility and responds to a wide range of family needs. This project is exceptionally
innovative, future-oriented and serves as an inspiring example for rural areas across Europe. Equally
exemplary is the integration of the local health resort and spa centre into community life. Through the
strategic interlinking of healthcare, tourism, local services, culture and village activities, Bad Traunstein
has created strong synergies that are further supported by remarkable voluntary and civic engagement.
With determination, practicality and a strong sense of local identity, the community implements
solutions that are functional, sustainable and effective. Bad Traunstein therefore stands as an
outstanding example of strong, continuous and future-oriented rural development.

Budmerice, Bratislavsky kraj, SK

Die Gemeinde Budmerice liberzeugt mit einer ganzheitlichen Entwicklungsstrategie, die auf Kooperation
und regionaler Wertschépfung beruht. Als l[andliche Gemeinde, die nur etwa 45 Kilometer von Bratislava
entfernt liegt, steht sie seit Jahren unter hohem Siedlungsdruck. Nach der Einstufung der Region als
NUTS-2-Region und dem damit verbundenen Wegfall von EU-Férdermitteln fiir [andliche Raume
erarbeitete die Gemeinde unter breiter Beteiligung der Bevolkerung eine neue und nachhaltige
Zukunftsvision. Ein wichtiger Meilenstein war dabei die Griindung einer Gemeindegesellschaft sowie
deren Registrierung als soziales Integrationsunternehmen, wodurch die Gemeinde eigene und stabile
Handlungskapazitdten aufbauen konnte. Zu den wichtigsten MaRnahmen zahlen die Errichtung eines
gemeindebetriebenen Altstoffsammelzentrums als zertifiziertes Unternehmen fiir hochspezialisierte
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Wertstoffriickgewinnung im Sinne der Kreislaufwirtschaft, die Revitalisierung eines historischen
Landguts und dessen Umwandlung in einen Kulturveranstaltungsort sowie die Adaptierung einer
verfallenen Wasserwerksrotunde zu einem multimedialen Umweltbildungszentrum. Besonders
hervorzuheben sind zudem der auRergewdhnlich starke soziale Zusammenhalt und die ausgepragte
Kooperationsbereitschaft, die die erfolgreiche Umsetzung der neuen Zukunftsvision erst ermoglicht
haben.

The municipality of Budmerice stands out for its holistic development strategy based on cooperation
and regional value creation. As a rural municipality located only about 45 kilometres from Bratislava, it
has been facing considerable settlement pressure for many years. Following the classification of the
region as a NUTS 2 region and the resulting loss of EU funding for rural areas, the municipality
developed a new and sustainable vision for the future through a broad participatory process involving
its residents. An important milestone was the establishment of a municipal company and its registration
as a social integration enterprise, enabling the municipality to build stable in-house capacities. Among
the most significant measures are the creation of a municipally operated recycling and resource
recovery centre as a certified company specialising in advanced material recovery within a circular
economy framework, the revitalisation of a historic estate and its transformation into a cultural venue,
and the conversion of a derelict waterworks rotunda into a multimedia environmental education centre.
Particularly noteworthy are the exceptionally strong social cohesion and the high level of cooperation
that made the successful implementation of this new vision for the future possible.

Obec Budmerice vynika svojou komplexnou rozvojovou stratégiou zaloZenou na spolupraci a tvorbe
regionalnej pridanej hodnoty. Ako vidiecka obec vzdialena len priblizne 45 kilometrov od Bratislavy Celi
uz mnoho rokov vyraznému tlaku na rozvoj byvania a vystavby. Po zaradeni regiénu medzi regiény NUTS
2 a naslednej strate financnej podpory Eurdpskej Unie pre vidiecke oblasti obec za Sirokej Ucasti
obyvatelov vypracovala novu a udrzatelnu viziu svojej budicnosti. Dolezitym milnikom bolo zaloZzenie
obecnej spoloénosti a jej registracia ako socidlneho integraéného podniku, ¢o obci umoznilo vytvorit si
vlastné stabilné kapacity. Medzi najvyznamnejsie opatrenia patri zriadenie obecného zberného dvora
ako certifikovaného podniku Specializovaného na pokrocilé zhodnocovanie druhotnych surovin v duchu
obehového hospodarstva, obnova historického kastielskeho arealu a jeho premena na kultirne
centrum, ako aj adaptacia chatrajucej vodarenskej rotundy na multimedidlne centrum
environmentdlneho vzdelavania. Mimoriadne pozoruhodna je aj vysoka Uroven socidlnej sudrinosti a
vyrazna ochota spolupracovat, ktoré umoznili Gspesnu realizaciu tejto novej vizie rozvoja obce.

Lans, Tirol, AT

Die Gemeinde Lans in Tirol zeigt, wie eine Gemeinde durch Birgerbeteiligung, Innovationskraft und
langfristige Planung ihre Zukunft aktiv gestaltet. In unmittelbarer Nahe zur Stadt Innsbruck steht Lans
vor Herausforderungen wie hohem Siedlungsdruck, steigenden Grundstickspreisen und
gesellschaftlichem Wandel. Statt auf kurzfristige Losungen setzt die Gemeinde auf einen offenen
Entwicklungsprozess, der Bevolkerung, Politik, Verwaltung und externe Fachleute zusammenbringt.
Besonders deutlich wird dieser Ansatz in den drei Leitprojekten. Die ,Lanser Zukunftsgesprache”
schufen durch einen breit angelegten Beteiligungsprozess die Grundlage fir die langfristige
Dorfentwicklung. Daraus entstand unter anderem die ,,Drehscheibe”, ein Bildungs- und
Begegnungszentrum, das Schule, Kindergarten, Blcherei, Musikschule und Mehrzweckhalle in einem
autofreien Dorfzentrum vereint. Mit ihrem Konzept des ,, Offenen Lernens” setzt die Schule auf
individuelle Férderung, Eigenverantwortung und gemeinschaftliches Lernen. Mit dem Quartier ,,Oberes
Feld 2“ beschreitet Lans zudem neue Wege fiir leistbaren und nachhaltigen Wohnraum sowie soziale
Durchmischung. Die friihe und intensive Einbindung der Birgerinnen und Birger — bis hin zur
Mitwirkung bei Architekturwettbewerben — erméglicht es Lans, auch unkonventionelle Projekte
erfolgreich umzusetzen. So entstehen innovative Losungen mit hoher Akzeptanz, die den Zusammenhalt
starken und weit tiber die Gemeindegrenzen hinaus Vorbildcharakter besitzen.
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The municipality of Lans in Tyrol demonstrates how a community can actively shape its future through
citizen participation, innovation and long-term planning. Located in the immediate vicinity of the city of
Innsbruck, Lans faces challenges such as strong development pressure, rising land prices and social
change. Rather than relying on short-term solutions, the municipality pursues an open development
process that brings together residents, political decision-makers, the local administration and external
experts. This approach is particularly evident in its three flagship projects. Through a broad participatory
process, the “Lanser Zukunftsgesprache” (“Lans Future Dialogues”) laid the foundation for the village’s
long-term development. One outcome was the creation of the “Drehscheibe”, an education and
community centre that brings together a school, kindergarten, library, music school and multi-purpose
hall within a car-free village centre. Through its concept of “Open Learning”, the school promotes
individual development, personal responsibility and collaborative learning. With the “Oberes Feld 2”
neighbourhood, Lans is also breaking new ground in providing affordable and sustainable housing while
fostering social diversity. The early and intensive involvement of citizens — extending even to
participation in architectural competitions — enables the municipality to successfully implement
innovative and unconventional projects. In this way, Lans creates solutions that enjoy broad public
acceptance, strengthen social cohesion and serve as an inspiring model far beyond its municipal
boundaries.

Quirnbach, Rheinland-Pfalz, DE

Quirnbach beeindruckt mit seiner jahrzehntelangen Dorfentwicklung, die immer wieder mit viel
Pragmatismus und einem hohen Gespir fir die Bedtrfnisse der Menschen zu einer zukunftsgerichteten
Weiterentwicklung in den Bereichen Okologie, Okonomie und Soziales gefiihrt hat. Herausragend und
teilweise einzigartig sind die drei Leuchtturmprojekte. Mit ,,Quirnbach inTakt“ werden auf innovative
Weise Daseinsvorsage und Dorfgemeinschaft verbunden. Ein eigener dorflicher Betreuungsdienst und
ein wochentlicher Markt mit Begegnungsmaoglichkeiten im Dorfhaus sowie Seniorenweiterbildungen
beleben dabei seit acht Jahren das Miteinander. Bemerkenswert ist ebenfalls die Umsetzung von
,Quirnbach zuHaus”, wo auf genossenschaftlicher Basis mit Unterstitzung der Ortsgemeinde zwei
Hauser einerseits fur junge Menschen und Familien und andererseits als Wohn-Pflegegemeinschaft
aufgekauft, umgebaut und vermietet werden. Dabei wurde auch die Innenentwicklung vorangetrieben.
Durch ein weiteres Leuchtturmprojekt wurden seit 2016 Fllichtlinge beispielhaft in den Ort, den
regionalen Arbeitsmarkt, die Vereine und die regionalen Sozialstrukturen integriert. Sdmtliche Projekte
fligen sich logisch in den bisherigen Entwicklungsprozess ein und sind nur durch klare Visionen, viel Mut,
ein breites Ehrenamt und auRergewdhnlich grolRe Leistungen der Biirgerinnen und Bilirger moglich.

Quirnbach is impressive for its decades-long village development process, which has consistently
combined pragmatism with a strong understanding of people’s needs, resulting in forward-looking
progress in the fields of ecology, economy and social cohesion. Particularly outstanding —and in some
respects unique — are its three flagship projects. Through “Quirnbach inTakt”, innovative links have been
created between essential local services and community life. For the past eight years, a village-based
care service, a weekly market with opportunities for social interaction in the village community centre,
and educational programmes for senior citizens have strengthened social cohesion and revitalised
community life. Equally remarkable is the implementation of “Quirnbach zuHaus”. With the support of
the local municipality and on a cooperative basis, two residential properties were acquired, renovated
and rented out: one providing housing for young people and families, the other serving as a shared
housing and care community. At the same time, the project has contributed significantly to inward
development and the revitalisation of the village centre. A further flagship project has, since 2016,
successfully integrated refugees into village life, the regional labour market, local associations and
regional social structures, setting an exemplary standard for inclusion. All of these projects are a logical
continuation of Quirnbach’s long-term development process. They have only been possible thanks to a
clear vision, considerable courage, a strong culture of volunteering and the extraordinary commitment
and achievements of the local residents.
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Riithn, Mecklenburg-Vorpommern, DE

Die Gemeinde Rihn setzt mit gelebter Gemeinschaft und visiondrer Baukultur ein starkes Zeichen fiir
eine nachhaltige Entwicklung. Das Herzstilick des Ortes bildet das geschichtstrachtige Kloster Rihn.
Lange ungenutzt, wurde das Baudenkmal durch das herausragende Engagement des lokalen
Klostervereins vor dem Verfall gerettet, denkmalgerecht saniert und einer neuen Nutzung zugefihrt.
Heute erstrahlt die Anlage als lebendiges Kultur- und Wirtschaftszentrum. Mit 14 ansassigen Pachtern —
von Handwerk und Kiinstlerschaft iiber eine eigene Brauerei und eine Olmiihle bis hin zur Gastronomie
—verbindet der Ort Denkmalschutz auf vorbildliche Weise mit regionaler Wertschopfung. GroRe,
vereinsiibergreifende Veranstaltungen und Markte ziehen jahrlich zahlreiche Gaste an und starken das
soziale Miteinander im Dorf. Die Gemeinde setzt vorbildlich auf Innenentwicklung und schiitzt
gleichzeitig durch eine gezielte Bebauungsplanung wertvolle Freiflachen. GroRes Augenmerk wird dabei
auch auf den Erhalt und die Pflege der den Siedlungsraum umgebenden, historisch gewachsenen
Kulturlandschaft gelegt. Riihn beweist eindrucksvoll, wie die Herausforderung, historisches Erbe unter
den Anforderungen des Denkmalschutzes zu bewahren, zur Chance werden kann. Ebenso zeigt die
Gemeinde, wie durch doérflichen Zusammenhalt und groRBes ehrenamtliches Engagement ein attraktiver
und zukunftsfahiger Lebensraum entsteht.

The municipality of Riihn sets a strong example of sustainable development through its vibrant
community spirit and visionary approach to architectural heritage. At the heart of the village lies the
historic Riihn Monastery. After many years of neglect, this landmark was saved from decay through the
outstanding commitment of the local monastery association, carefully restored in accordance with
heritage conservation principles and given a new purpose. Today, the complex has been transformed
into a vibrant centre for culture and economic activity. With 14 tenants — ranging from craftspeople and
artists to its own brewery, an oil mill and hospitality businesses — the site combines heritage
preservation with regional value creation in an exemplary way. Large community events and markets,
organised jointly by local associations, attract numerous visitors each year and strengthen social
cohesion within the village. The municipality places a strong emphasis on inward development while
protecting valuable open spaces through targeted land-use planning. Particular attention is also paid to
preserving and maintaining the historically evolved cultural landscape surrounding the settlement. Rihn
demonstrates impressively how the challenge of safeguarding historical heritage under the
requirements of monument protection can be turned into an opportunity. At the same time, it shows
how strong community spirit and outstanding voluntary commitment can create an attractive and
future-oriented place to live.

Taufers im Miunstertal, Siidtirol, IT

Die Gemeinde Taufers im Miinstertal Gberzeugt mit zeitgemafen Projekten, die eindrucksvoll den
ganzheitlichen Entwicklungsprozess dokumentieren. Mit groRem Engagement gelingt es dabei, Tradition
und Innovation miteinander zu verbinden und gleichzeitig die Lebensqualitat der Bevolkerung
nachhaltig zu starken. Die periphere Lage an der Grenze zur Schweiz wird in diesem Kontext nicht als
Nachteil, sondern als Chance verstanden. Grenziliberschreitende Zusammenarbeit, eine ausgepragte
Vereinskultur sowie die enge Kooperation von Gemeinde, Wirtschaft und Zivilgesellschaft bilden die
Grundlage einer lebendigen und zukunftsorientierten Entwicklung. Diese Strategie zeigt sich beispielhaft
in der langfristigen Erneuerung des Ortskerns und in der Neugestaltung der Staatsstralle, die attraktive
offentliche Raume schaffen und die Identitdt des Dorfes weiterentwickeln. Mit der gemeindeeigenen
Plattform ,Tuberis“ werden Bilrgerinnen und Blrger, Vereine sowie lokale Akteurinnen und Akteure
durch qualitdtsvolle Partizipationsprozesse in die Gestaltung der Gemeinde eingebunden. Auf diese
Weise werden gemeinsame Zukunftsperspektiven entwickelt. Der Erhalt der Kulturlandschaft, die
Forderung regionaler Wertschopfung sowie die Schaffung attraktiver Bildungs-, Sport- und
Freizeitangebote pragen das tagliche Miteinander und machen Taufers im Miinstertal zu einem
lebenswerten Ort mit hervorragenden Zukunftsperspektiven.
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The municipality of Taufers im Minstertal stands out through contemporary projects that vividly
demonstrate its holistic development process. With great commitment, it successfully combines
tradition and innovation while sustainably enhancing the quality of life of its residents. Its peripheral
location on the border with Switzerland is not regarded as a disadvantage, but rather as an opportunity.
Cross-border cooperation, a strong culture of associations and the close collaboration between the
municipality, the local economy and civil society form the foundation of a vibrant and future-oriented
development. This strategy is exemplified by the long-term revitalisation of the village centre and the
redesign of the state road, both of which have created attractive public spaces and further strengthened
the village’s identity. Through the municipality’s own platform, “Tuberis”, citizens, associations and local
stakeholders are actively involved in shaping the community through high-quality participatory
processes. In this way, shared visions and perspectives for the future are developed. The preservation of
the cultural landscape, the promotion of regional value creation, and the provision of attractive
educational, sports and leisure opportunities shape everyday life in the municipality. Together, these
efforts make Taufers im Munstertal an attractive place to live with excellent prospects for the future.

Walce, Opole, PL

Walce zeigt eindrucksvoll, wie Dorferneuerung zum Wohl der Gemeinschaft genutzt werden kann. Die in
allen Bereichen Uberzeugende Qualitat ist das Ergebnis einer strukturierten Entwicklungsarbeit mit
eigens ausgebildeten Dorferneuerungsgruppen sowie der Erarbeitung gemeinsamer Visionen in
partizipativen Prozessen unter Einbeziehung zahlreicher Interessengruppen. Die geschaffenen Orte und
Angebote sind Ausdruck eines ganzheitlichen Verstandnisses von Nachhaltigkeit. Besonders
hervorzuheben sind das Engagement der Bewohnerinnen und Bewohner des Ortsteils Stradunia zur
okologischen Aufwertung der Flussaue eines ehemaligen Oder-Nebenarms, der Einsatz fiir den Erhalt
der Dorfschule, die Schaffung gesellschaftlicher und kultureller Begegnungsorte sowie das Betreuungs-
und Wohnzentrum. Die Aktivitaten in der Gemeinde sind geprdgt vom Bewusstsein fir die eigenen
Wurzeln und dem gleichzeitigen Streben nach einer zukunftsfahigen Gesellschaft. Die Nutzung
erneuerbarer Energien ist im 6ffentlichen wie im privaten Bereich selbstverstandlich geworden. In der
Mobilitat setzt man verstarkt auf den Radverkehr und den gemeindeeigenen Busdienst. Der 6ffentliche
Raum bietet attraktive Moglichkeiten flir Erholung, Bildung und gemeinschaftliche Aktivitdten fur alle
Generationen. Getragen werden diese Angebote von partnerschaftlichem Austausch und gelebter
kultureller Vielfalt, die Identitat stiftet und (iber Generationen hinweg weitergegeben wird.

Walce demonstrates impressively how village renewal can be used for the benefit of the community.
The high quality achieved in all areas is the result of a structured development process involving
specially trained village renewal groups and the creation of shared visions through participatory
processes that engage a wide range of stakeholders. The facilities and services created reflect a holistic
understanding of sustainability. Particularly noteworthy are the commitment of the residents of the
village of Stradunia to the ecological enhancement of the floodplain of a former branch of the Oder
River, the efforts to preserve the local school, the creation of social and cultural meeting places, and the
establishment of a care and housing centre. The activities are shaped by an awareness of its roots and a
simultaneous commitment to building a sustainable future. The use of renewable energy has become
standard practice in both the public and private sectors. In the field of mobility, the municipality
increasingly relies on cycling and its own municipal bus service. Public spaces offer attractive
opportunities for recreation, education and community activities for all generations. These
opportunities are supported by a spirit of partnership and lived cultural diversity that strengthens local
identity and is passed on from one generation to the next.

Walce w imponujgcy sposéb pokazuje, jak odnowa wsi moze stuzy¢ dobru catej spotecznosci. Wysoka

jakos¢ osiggnieta we wszystkich obszarach jest wynikiem uporzagdkowanego procesu rozwoju, opartego
na pracy specjalnie przeszkolonych grup odnowy wsi oraz tworzeniu wspdlnej wizji w ramach proceséw
partycypacyjnych angazujgcych szerokie grono interesariuszy. Powstate obiekty i ustugi odzwierciedlajg
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catosciowe podejscie do zréwnowazonego rozwoju. Na szczegdlne podkreslenie zastuguje
zaangazowanie mieszkancow sotectwa Stradunia w ekologiczng rewitalizacje terenéw zalewowych
dawnego ramienia Odry, dziatania na rzecz zachowania szkoty wiejskiej, tworzenie miejsc spotkan
spotecznych i kulturalnych oraz utworzenie centrum opiekunczo-mieszkalnego. Dziatania gminy sg
ksztattowane przez swiadomos¢ wtasnych korzeni oraz jednoczesne dgzenie do budowania trwate;j i
nowoczesnej przysztosci. Wykorzystanie odnawialnych zZrédet energii stato sie standardem zaréwno w
sektorze publicznym, jak i prywatnym. W zakresie mobilnosci gmina stawia coraz wiekszy nacisk na
transport rowerowy oraz wtasng komunikacje autobusowa. Przestrzen publiczna oferuje atrakcyjne
mozliwosci wypoczynku, edukacji i wspélnych aktywnosci dla wszystkich pokolen. Fundamentem tych
dziatan sg partnerska wspodtpraca i zywa réznorodnosé kulturowa, ktére wzmacniajg lokalng tozsamosé i
sg przekazywane kolejnym pokoleniom.

European Village Renewal Awards in Silber fiir iiberwiegend positiv bewertete
Leistungen in mehreren Bereichen der Gemeinwesenentwicklung

European Village Renewal Awards in Silver for largely positive evaluated
achievements in several fields of community development

Bernsdorf, Sachsen, DE

Bernsdorf zeichnet sich durch eine engagierte und zukunftsorientierte Entwicklung aus, bei der den
Herausforderungen des demografischen und wirtschaftlichen Strukturwandels mit Eigeninitiative,
Innovationskraft und starkem Gemeinschaftsgeist begegnet wird. Besonders hervorzuheben ist die
vorbildliche Einbindung von Kindern und Jugendlichen in die Gestaltung ihres Lebensumfeldes. Mit
innovativen Beteiligungsformaten und dem Leitprojekt ,Kleine Welten. GroRes WIR!“ gelingt es
Bernsdorf, junge Menschen friihzeitig in Verantwortung zu bringen und ihre Ideen wirksam in die
Ortsentwicklung einzubinden. Die Vernetzung von Kitas, Schulen, Mehrgenerationenhaus und weiteren
Bildungspartnern schafft dabei eine Verantwortungsgemeinschaft, die Teilhabe, Bildung und
Chancengerechtigkeit nachhaltig starkt. Ebenso lGiberzeugt die Zusammenarbeit zwischen Kommune,
Unternehmen, Bildungseinrichtungen und Zivilgesellschaft. Die gemeinsamen Aktivitaten zur
Fachkraftesicherung und regionalen Entwicklung zeigen beispielhaft, wie starke Partnerschaften Zukunft
gestalten und sichern. Dabei werden regionale Netzwerke gezielt genutzt, um Perspektiven vor Ort
aufzuzeigen. Bernsdorf Giberzeugt durch Innovationskraft, gelebte Kooperation und die Fahigkeit,
Menschen aller Generationen fiir die gemeinsame Entwicklung ihrer Heimat zu gewinnen. Die Stadt
steht damit beispielhaft fiir eine zukunftsfahige Entwicklung im landlichen Raum, die Bildung,
Beteiligung und regionalen Zusammenhalt miteinander verbindet.

Bernsdorf stands out for its committed and forward-looking development approach, addressing the
challenges of demographic change and economic transformation through local initiative, innovation and
a strong sense of community. Particularly noteworthy is the exemplary involvement of children and
young people in shaping their living environment. Through innovative participation formats and the
flagship project “Kleine Welten. GroRes WIR!”, Bernsdorf succeeds in encouraging people to take
responsibility at an early age and in ensuring that their ideas have a meaningful impact. The close
cooperation between childcare centres, schools, the multi-generational community centre and other
educational partners creates a strong community of responsibility that sustainably promotes
participation, education and equal opportunities. Equally impressive is the close collaboration between
the municipality, businesses, educational institutions and civil society. Joint activities aimed at securing a
skilled workforce and supporting regional development demonstrate how strong partnerships can shape
and safeguard the future. Regional networks are deliberately used to provide young people with
prospects close to home and to strengthen their connection to the region. Bernsdorf is distinguished by
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its innovative spirit, its culture of cooperation and its ability to engage people of all generations in the
shared development of their community. In doing so, the town serves as an exemplary model of future-
oriented rural development, successfully combining education, participation and social cohesion.

€rna na Koroskem, Koroska, SI

Die Gemeinde Crna na Koroskem beeindruckt durch eine auRergewdhnlich starke, authentisch gelebte
Gemeinschaft und eine konsequent resilienzorientierte Entwicklung in einem herausfordernden alpinen
Lebensraum. Mit groRem Engagement, Bodenstandigkeit und bemerkenswerter sozialer Kraft begegnet
sie den Zukunftsfragen des landlichen Raums. Besonders lberzeugend ist der Umgang mit den Folgen
der verheerenden Hochwasserereignisse 2023. Dabei wurde eindrucksvoll sichtbar, wie wichtig lokale
Handlungsfahigkeit, Eigenverantwortung und Zusammenhalt in Krisensituationen sind. Aus der
Katastrophe wurden Lehren gezogen: Feuerwehr, Bevolkerung, Vereine und Gemeinde arbeiten
gemeinsam an einer neuen Qualitat von Resilienz, Selbstorganisation und Katastrophenvorsorge. Der
Wiederaufbau orientiert sich dabei zunehmend an klimaangepassten und naturnahen Lésungen.
Gewasserraume werden sicherer gestaltet, Retentionsflachen gestarkt und 6kologische Aspekte
systematisch in die Planung integriert. Dies erhoht nicht nur den Hochwasserschutz, sondern verbessert
auch die langfristige Qualitat des Naturraums. Dariiber hinaus setzt Crna starke Akzente in der sozialen
Dorfentwicklung. Die Einbindung von Kindern und Jugendlichen, die Unterstiitzung junger Familien, die
Bedeutung von Schule, Sport und Vereinen sowie die Integration von Menschen mit besonderen
Beddrfnissen zeigen ein breit angelegtes Verstandnis von Lebensqualitat. Die Gemeinde schafft Raume
und Strukturen, in denen Menschen bleiben, zurlickkehren und Verantwortung fiir ihre Heimat
Ubernehmen kénnen. Auch die Verbindung von Naturraum, kulturellem Erbe und nachhaltigem
Tourismus Uberzeugt. Die Pflege traditioneller Baukultur, die Aufwertung regionaler Kulinarik, das
Engagement im Geopark und die grenziiberschreitende Zusammenarbeit mit Osterreich zeigen, wie
lokale Identitat zeitgemaR weiterentwickelt werden kann. Crna na Koroskem steht beispielhaft fiir eine
Gemeinde, die aus schwierigen Rahmenbedingungen Starke entwickelt und Zukunftsfahigkeit aus
Gemeinschaft, Verantwortung und regionaler Identitat schopft.

The municipality of Crna na Korodkem is distinguished by an exceptionally strong and genuinely lived
sense of community, as well as by a consistently resilience-oriented approach to development in a
challenging Alpine environment. With great commitment, pragmatism and remarkable social strength, it
addresses the future challenges of rural areas. Particularly impressive is the municipality’s response to
the devastating floods of 2023. The crisis demonstrated the importance of local capacity for action,
personal responsibility and solidarity in times of emergency. Valuable lessons have been learned from
the disaster: the fire brigade, residents, associations and the municipality are working together to
develop a new level of resilience, self-organisation and disaster preparedness. Reconstruction efforts
are increasingly guided by climate-adapted and nature-based solutions. River corridors are being made
safer, retention areas strengthened, and ecological considerations systematically integrated into
planning processes. This not only improves flood protection but also enhances the long-term quality of
the natural environment. In addition, Crna places a strong emphasis on social development. The
involvement of children and young people, support for young families, the importance of schools, sports
clubs and associations, and the inclusion of people with special needs reflect a broad understanding of
quality of life. The municipality creates spaces and opportunities that encourage people to stay, return
and take responsibility for their community. The connection between natural landscapes, cultural
heritage and sustainable tourism is equally convincing. The preservation of traditional architecture, the
promotion of regional gastronomy, active participation in the Geopark and cross-border cooperation
with Austria demonstrate how local identity can be developed in a contemporary way. Crna na
Koroskem is an outstanding example of a municipality that transforms challenging circumstances into
strength and draws its future viability from community spirit, responsibility and regional identity.
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Ob¢ina Crna na Koroskem navduduje z iziemno moéno in pristno skupnostjo ter z dosledno
usmerjenostjo v odpornost in trajnostni razvoj v zahtevnem alpskem Zivljenjskem prostoru. Z veliko
zavzetostjo, prizemljenostjo in izjemno druzbeno mocjo se sooca z izzivi prihodnosti na podezelju.
Posebej prepricljiv je njen odziv na unicujoce poplave leta 2023. Takrat se je jasno pokazalo, kako
pomembni so lokalna sposobnost ukrepanja, osebna odgovornost in povezanost skupnosti v kriznih
razmerah. Iz katastrofe so bile pridobljene pomembne izkusnje: gasilci, prebivalci, drustva in obc¢ina
skupaj razvijajo novo raven odpornosti, samoorganizacije in pripravljenosti na nesrece. Obnova se vse
bolj opira na podnebno prilagojene in naravi prijazne resitve. Vodotoki se urejajo varneje, krepijo se
retenzijske povrsine, okoljski vidiki pa se sistematic¢no vkljucujejo v naértovanje. To ne izboljsuje le
protipoplavne varnosti, temve¢ tudi dolgoro€no kakovost naravnega okolja. Crna na Korogkem namenja
veliko pozornosti tudi socialnemu razvoju. Vkljucevanje otrok in mladih, podpora mladim druzinam,
pomen Sole, Sporta in drustev ter vkljuCevanje oseb s posebnimi potrebami odrazajo Siroko razumevanje
kakovosti Zivljenja. Obcina ustvarja pogoje in priloZnosti, da ljudje ostanejo, se vracajo ter prevzemajo
odgovornost za svoj domaci kraj. Prav tako prepricljivo povezuje naravno okolje, kulturno dediscino in
trajnostni turizem. Ohranjanje tradicionalne stavbne kulture, spodbujanje lokalne kulinarike, dejavnosti
v okviru Geoparka ter ¢ezmejno sodelovanje z Avstrijo kaZejo, kako je mogoce lokalno identiteto
sodobno razvijati in krepiti. Crna na Koroskem je zgleden primer obé&ine, ki iz zahtevnih okoli$¢in ustvarja
novo moc ter svojo prihodnost gradi na skupnosti, odgovornosti in regionalni identiteti.

Kleinzell, Oberosterreich, AT

Die Gemeinde Kleinzell Gberzeugt durch eine fokussierte und wirkungsvolle Dorfentwicklung, die den
Ortskern konsequent starkt und zentrale Zukunftsfragen des landlichen Raums aufgreift. Sie setzt auf
kurze Wege, die Nutzung bestehender Gebaude und ein lebendiges Miteinander im Zentrum. Besonders
positiv ist, dass die vorgestellten Projekte nicht isoliert nebeneinanderstehen, sondern gemeinsam zur
Belebung des Ortskerns beitragen. Das Leitprojekt ,Wohnen mit Service” zeigt beispielhaft, wie
Leerstand in zukunftsfahige soziale Infrastruktur umgewandelt werden kann. Ein ortsbildpragendes
Gebaude wurde nicht abgerissen, sondern behutsam weiterentwickelt und mit neuem Leben erfillt.
Entstanden sind barrierefreie Wohnungen fir dltere Menschen, erganzt durch Gemeinschaftsrdume und
eine starke Vereinsstruktur. Der begleitende Verein organisiert Begegnung, schafft personliche Nahe
und bietet eine niederschwellige Anlaufstelle fir dltere Menschen. Ebenso Giberzeugend ist der neue
Nahversorger im Ortszentrum. Das Projekt verbindet Daseinsvorsorge mit sozialer Inklusion und hoher
Aufenthaltsqualitdt. Menschen mit Beeintrachtigungen werden sichtbar und wertschatzend in den
Arbeitsprozess eingebunden, wahrend die Bevélkerung wieder Gber eine wichtige
Versorgungseinrichtung verflgt. Architektur, Bushaltestelle und Cafébereich schaffen zusatzlich einen
attraktiven Treffpunkt. Die Gemeinde Kleinzell zeigt insgesamt auf eindrucksvolle Weise, wie eine kleine
Gemeinde mit pragmatischen und qualitativ hochwertig umgesetzten Projekten groRe Wirkung
entfalten kann. Die Verbindung von Nahversorgung, sozialer Innovation, Wohnen im Alter und
Ortskernbelebung ist dabei herausragend.

The municipality of Kleinzell stands out through a focused and effective approach to village
development that consistently strengthens the village centre while addressing key challenges facing
rural areas. It promotes short distances, the reuse of existing buildings and vibrant community life in the
centre. Particularly noteworthy is the fact that the projects presented do not stand in isolation but work
together to revitalise the village centre. The flagship project “Wohnen mit Service” (“Living with Support
Services”) demonstrates how vacant buildings can be transformed into future-oriented social
infrastructure. A landmark building was not demolished but carefully adapted and given a new purpose.
The result is accessible housing for older people, complemented by community spaces and a strong
network of local associations. The supporting association organises social activities, fosters personal
connections and provides an easily accessible point of contact for older residents. Equally impressive is
the new local grocery store in the village centre. The project combines essential local services with social
inclusion and a high quality of stay. People with disabilities are visibly and respectfully integrated into
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the workforce, while residents once again benefit from an important local service. The architecture,
integrated bus stop and café area also create an attractive meeting place. Kleinzell demonstrates
impressively how a small municipality can achieve a significant impact through pragmatic and very well-
implemented projects. Particularly outstanding is the way local services, social innovation, housing for
older people and the revitalisation of the village centre are successfully combined into a coherent
development approach.

Kyjatice, Banskobystricky kraj, SK

Die aullerordentlich kleine Gemeinde Kyjatice hat sich entschlossen auf den Weg gemacht, dem
demografischen und strukturellen Wandel entgegenzutreten und dabei eine bemerkenswerte
Entwicklungsperspektive zu verwirklichen. In Partnerschaft mit regionalen Akteuren wurde ein
Kulturentwicklungsplan erarbeitet, aus dem das Projekt ,,Drei Schéatze, dreitausend Jahre, ein Dorf”
hervorgegangen ist. Mit einem Archdopark an der Fundstelle der bronzezeitlichen Kyjatice-Kultur wird
deren Uberregionale Bedeutung sichtbar gemacht. Gemeinsam mit Expertinnen und Experten setzte die
Gemeinde zudem die mittelalterliche gotische Kirche mit ihren wertvollen Fresken instand. Das
Europaische Kulturerbe-Siegel war dabei Ansporn, die Kirche zu 6ffnen und durch Veranstaltungen mit
neuem Leben zu erfillen. Im Tourismusprojekt ,Stralle der Gotik” hat sich Kyjatice erfolgreich vernetzt
und dadurch internationale Aufmerksamkeit gewonnen. Mit der Wiederaufnahme der Herstellung des
traditionellen Kyjatice-Spielzeugs in Zusammenarbeit mit der Kreativwirtschaft ist es gelungen, neue
Perspektiven fir die lokale Wertschopfung zu schaffen. Dazu tragt auch die Sanierung der Dorfschule
bei, die kiinftig als Werkstatt dienen soll und durch Crowdfunding finanziert wird. Kyjatice nutzt mit
beeindruckendem Mut und groBRem Engagement das Potenzial seines kulturhistorischen Erbes als Quelle
lokaler Identitat, wirtschaftlicher Belebung und Zukunftszuversicht aus einer besonders
herausfordernden demografischen und 6konomischen Situation heraus.

The exceptionally small municipality of Kyjatice has resolutely embarked on a path to address
demographic and structural change while pursuing a remarkable vision for its future development. In
partnership with regional stakeholders, a cultural development plan was prepared, from which the
project “Three Treasures, Three Thousand Years, One Village” emerged. Through an archaeological park
at the site of the Bronze Age Kyjatice culture, the municipality highlights the significance of this
important cultural heritage far beyond the region. Together with experts, the community also restored
its medieval Gothic church with its valuable frescoes. The European Heritage Label served as an
incentive to open the church to the public and bring it to life through cultural events and activities.
Kyjatice has successfully established itself within the tourism initiative “Gothic Route”, thereby gaining
international visibility. Through the revival of the traditional Kyjatice toy-making craft in cooperation
with the creative industries, the municipality has created new opportunities for local value creation. This
effort is further supported by the renovation of the village school, which is being transformed into a
future workshop space and financed through crowdfunding. With impressive courage and commitment,
Kyjatice uses the potential of its cultural and historical heritage as a source of local identity, economic
revitalisation and confidence in the future despite facing particularly challenging demographic and
economic circumstances.

Mimoriadne mald obec Kyjatice sa odhodlane vydala na cestu, ako ¢elit demografickym a Strukturdlnym
zmenam a zaroven uskutodnit pozoruhodnu viziu svojho rozvoja. V partnerstve s regionalnymi aktérmi
bol vypracovany plan rozvoja kultury, z ktorého vznikol projekt , Tri poklady, tritisic rokov, jedna obec”.
Prostrednictvom archeoparku na ndlezisku bronzovej kyjatickej kultiry obec zviditelfiuje vyznam tohto
jedinec¢ného kulturneho dedic¢stva daleko za hranicami regidonu. Spolo¢ne s odbornikmi zarover obnovila
stredoveky goticky kostol s cennymi freskami. Impulzom na jeho spristupnenie verejnosti a oZivenie
prostrednictvom kultdrnych podujati sa stalo ziskanie Eurépskeho dedicstva. Kyjatice sa Uspesne zapojili
do turistického projektu ,,Goticka cesta”, vd'aka comu ziskali medzinarodnu pozornost. Obnovenim
vyroby tradi¢nej kyjatickej hracky v spolupraci s kreativnym priemyslom sa podarilo vytvorit nové
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perspektivy pre miestnu ekonomiku a tvorbu pridanej hodnoty. K tomu prispieva aj obnova budovy
byvalej skoly, ktora ma v buddcnosti sltzit ako tvoriva dielfia a je financovana prostrednictvom
crowdfundingu. Kyjatice s pésobivou odvahou a velkym nasadenim vyuzivaju potencial svojho
kultdrneho a historického dediéstva ako zdroj miestnej identity, hospodarskeho oZivenia a dévery v
buducnost napriek mimoriadne naro¢nej demografickej a hospodarskej situacii.

Obere Vils-Ehenbach, Bayern, DE

Die ILE Arbeitsgemeinschaft Obere Vils—Ehenbach (Integrierte landliche Entwicklungsgemeinschaft) ist
ein kommunaler Verbund, der die Bedeutung von Zusammenarbeit friih erkannt und konsequent
umgesetzt hat. Sowohl zwischen den Mitgliedsgemeinden als auch innerhalb der Gemeinden werden
Wissen, Ressourcen und Engagement geblindelt, um mit eigenen Kraften groRtmaogliche Wirkung fir die
Region zu erzielen. Ein besonderer Schwerpunkt liegt auf der regionalen Energieversorgung. Im Konzept
der ,virtuellen Gemeindewerke” und im Regionalwerk werden lokale Energiepotenziale vernetzt, die
Versorgungssicherheit gestarkt, regionale Wertschopfung geférdert und Kapitalabfliisse aus der Region
reduziert. Gleichzeitig leisten diese Initiativen einen wichtigen Beitrag zum Klimaschutz und besitzen
Vorbildcharakter fiir andere landliche Regionen. Mit dem Beteiligungsprogramm ,Sag wAS“ wurden
junge Menschen gezielt in Entwicklungsprozesse eingebunden. Sie erhalten die Mdglichkeit, Ideen
einzubringen, Verantwortung zu Gibernehmen und Projekte aktiv mitzugestalten. Die Ergebnisse reichen
von einer Eisdiele und einem Basketballplatz tiber eine Bibliothek bis hin zu neuen Bushaltestellen und
einer verbesserten Mobilitdt. Ebenso engagiert sich die Arbeitsgemeinschaft fur dltere Menschen.
Beratungsangebote, Unterstitzungsprogramme und ehrenamtliche Begleiterinnen und Begleiter helfen
dabei, den Alltag besser zu bewaltigen und gesellschaftliche Teilhabe zu sichern. Die verwirklichten
Projekte zeigen, dass Beteiligung hier nicht bei Konzepten endet, sondern konkrete Ergebnisse
hervorbringt. Das Motto , All different. All together” wird in der ILE Obere Vils—Ehenbach sichtbar
gelebt: Unterschiedliche Talente, Erfahrungen und Interessen werden zusammengefiihrt, um
gemeinsam Verantwortung fir die Zukunft der Region zu Glbernehmen.

The Obere Vils—Ehenbach Integrated Rural Development Association (ILE) is a municipal partnership that
recognised the importance of cooperation at an early stage and has consistently put it into practice.
Knowledge, resources and civic engagement are pooled both among the member municipalities and
within the communities themselves in order to achieve the greatest possible impact for the region
through local initiative. A particular focus lies on regional energy supply. Through the concepts of
“virtual municipal utilities” and the regional energy company, local energy potential is interconnected,
energy security is strengthened, regional value creation is promoted and the outflow of capital from the
region is reduced. At the same time, these initiatives make an important contribution to climate
protection and serve as a model for other rural regions. Through the participation programme “Sag
wAS”, young people are actively involved in local development processes. They are encouraged to
contribute ideas, take responsibility and help shape projects. The results range from an ice cream
parlour and a basketball court to a library, new bus stops and improved mobility services. The
association is equally committed to supporting older people. Advisory services, support programmes
and volunteer companions help them cope with everyday challenges and maintain social participation.
The projects implemented demonstrate that participation does not end with concepts and plans but
leads to tangible results. The motto “All different. All together” is truly lived within the Obere Vils—
Ehenbach ILE: different talents, experiences and interests are brought together to take shared
responsibility for the future of the region.

Oberseelbach, Hessen, DE
Besondere Strahlkraft entfalten neben dem etablierten Dorfhaus die drei Leitprojekte: die Sanierung des
historischen Backhauses, die Wiederbelebung des Alten Spritzenhauses sowie der
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generationenilbergreifend genutzte Blicherschrank. Sie verbinden den Erhalt wertvoller
Kulturgeschichte mit modernen Begegnungsorten und zeigen eindrucksvoll, was durch Zusammenhalt,
Eigeninitiative und bilrgerschaftliches Engagement erreicht werden kann. Darliber hinaus bereichern
zahlreiche weitere MalRnahmen das Dorfleben. Die gemeinschaftlich errichtete Boule-Bahn, traditionelle
Backtage, das beliebte Bobbycar-Rennen, Halloween-Veranstaltungen sowie vielfaltige kulturelle und
soziale Angebote fordern Begegnung und Miteinander. Gleichzeitig setzt das Dorf starke Akzente im
Natur- und Klimaschutz: Blihflachen, Insektenférderung, Lebensraume fir Kréten, Schwalben und
Fledermause sowie die innovative Rehkitzrettung mit Drohnentechnik verbinden Nachhaltigkeit mit
Verantwortung fir die heimische Tierwelt. Oberseelbach entwickelt sich kontinuierlich weiter, bewahrt
seine Wurzeln und bleibt offen fir neue Ideen. So entsteht ein lebenswerter Ort, an dem Gemeinschaft
gelebt wird und Mensch und Natur gleichermalien zuhause sind.

Oberseelbach is a vibrant village distinguished by an exceptional sense of community, strong voluntary
commitment and a deep attachment to its local heritage. Guided by the motto “Better together than
alone”, people of all generations actively shape village life and contribute to a high quality of life.
Particularly noteworthy, alongside the established village community centre, are three flagship projects:
the restoration of the historic bakehouse, the revitalisation of the former fire station and the creation of
a community book exchange used by people of all generations. These projects combine the preservation
of valuable cultural heritage with modern meeting places and demonstrate what can be achieved
through solidarity, initiative and civic engagement. Numerous additional activities further enrich village
life. A community-built pétanque court, traditional baking days, the popular Bobby Car race, Halloween
events and a wide range of cultural and social activities encourage interaction and strengthen
community spirit. At the same time, the village places a strong emphasis on nature conservation and
climate protection. Wildflower areas, measures to support insects, habitats for toads, swallows and
bats, as well as the innovative rescue of fawns using drone technology, combine sustainability with
responsibility for local wildlife. Oberseelbach continues to develop while preserving its roots and
remaining open to new ideas. In this way, it has become an attractive place to live where community is
actively practised and where people and nature thrive together.

Pisecna, Pardubicky kraj, CZ

Unter dem Leitmotiv , Eine Landschaft, die Generationen verbindet” verfolgt die Gemeinde Pise¢na mit
groRem Engagement eine nachhaltige Entwicklung, die Natur, Siedlung und Lebensqualitat in
vorbildlicher Weise miteinander in Einklang bringt. Besonders beeindruckend sind der starke Fokus auf
Landschaftsplanung, die Gestaltung von Griinflichen sowie eine vorausschauende Raumplanung. Diese
setzt auf ein gezieltes, moderates Wachstum und ist darauf ausgerichtet, den Charakter des Dorfes zu
bewahren. Dabei stehen nicht Sanktionen, sondern umfassende Beratung, konstruktiver Dialog und die
Suche nach gemeinsamen Losungen im Vordergrund. Ein weiterer Schwerpunkt liegt im nachhaltigen
Wassermanagement. Naturnahe Hochwasserschutzmafnahmen starken die Wasserriickhaltung und
schiitzen das Dorf vor Uberschwemmungen, ohne den natiirlichen Charakter der Vorgebirgslandschaft
zu beeintrachtigen. Durch die behutsame Umgestaltung des Flusslaufs werden natliirliche Prozesse
genutzt und gleichzeitig die 6kologische Qualitat der Landschaft erhéht. Hervorzuheben sind zudem die
konsequente Einbindung fachlicher Expertise bei allen Projekten, die enge Zusammenarbeit mit anderen
Gemeinden, das Umweltbildungskonzept der Schule sowie die aullergewdhnlich hohe
Bilirgerbeteiligung. All dies macht die Gemeinde zu einem (iberzeugenden Beispiel fir eine
zukunftsorientierte und generationenverbindende Dorfentwicklung.

Guided by the motto “A Landscape that Connects Generations”, the municipality of Pisecnd pursues a
sustainable development strategy with great commitment, successfully balancing nature, settlement
development and quality of life. Particularly impressive are its strong focus on landscape planning, the
design of green spaces and a forward-looking spatial planning approach. This approach promotes
carefully managed, moderate growth while preserving the character of the village. Rather than relying
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on restrictions, the municipality places emphasis on comprehensive advice, constructive dialogue and
the search for shared solutions. Another key focus lies in sustainable water management. Nature-based
flood protection measures enhance water retention and protect the village from flooding without
compromising the natural character of the foothill landscape. Through the careful restoration and
adaptation of the river course, natural processes are utilised while the ecological quality of the
landscape is further improved. Also noteworthy are the consistent integration of professional expertise
in all projects, the close cooperation with neighbouring municipalities, the school’s environmental
education programme and the exceptionally high level of citizen participation. Together, these elements
make Pise¢nd a convincing example of future-oriented and intergenerational rural development.

Pod mottem ,Krajina, ktera spojuje generace” uskutecriuje obec Pisecna s velkym nasazenim strategii
udrzitelného rozvoje, ktera vzorovym zptsobem propojuje prirodu, sidelni rozvoj a kvalitu Zivota.
Mimoradné plsobivy je dliraz na krajinarské planovani, tvorbu zelenych ploch a promyslené Gzemni
planovani. To je zaloZeno na cileném a umirnéném rlstu pri sou¢asném zachovani charakteru obce.
Namisto omezeni a sankci obec upfednostiiuje odborné poradenstvi, konstruktivni dialog a hledani
spolec¢nych feseni. Dalsi vyznamnou oblasti je udrzitelné hospodareni s vodou. Pfirodé blizka
protipovodnova opatieni zvysuji schopnost krajiny zadrzovat vodu a chrdni obec pfed zaplavami, aniz by
narusovala pfirozeny charakter podhorské krajiny. Citlivymi Upravami vodniho toku jsou vyuzivany
prirozené procesy a soucasné se zvysuje ekologicka kvalita krajiny. Za zminku stoji také disledné
zapojovani odbornych znalosti do vSech realizovanych projektd, Gzka spoluprace s okolnimi obcemi,
environmentalni vzdélavaci program skoly a mimoradné vysoka mira zapojeni obéand. To vse Cini z
Pisec¢né presvédcivy priklad moderniho, na budoucnost orientovaného a mezigeneracné propojeného
rozvoje venkova.

Redzikowo, Pomorskie, PL

Beglinstigt durch ihre geografische Lage nahe der Ostsee an der wichtigen Verkehrsachse zwischen
Danzig und Stettin hat die Gemeinde Redzikowo mit Weitblick und strategischem Handeln ein
wirtschaftliches Umfeld geschaffen, das bedeutende Investitionen in die Zukunftsfahigkeit der
Gemeinde ermdglicht. In vorbildlicher Weise werden dabei Synergien aus der Zusammenarbeit mit
privaten Unternehmen genutzt und Mehrwerte fiir Bevélkerung und Umwelt geschaffen. Beispielhaft
hierfiir steht die Einfiihrung kostenloser Ol-Recycling-Automaten, die 6kologische Verantwortung mit
blrgernahem Service verbindet. Besonders beeindruckend ist die konsequente Starkung des
gesellschaftlichen Lebens in allen 31 Ortschaften der Gemeinde. Zentren fiir lokale Aktivitdten schaffen
Orte der Begegnung und ldentifikation. Im Dorf Swotowo, dem ,Land im Karomuster”, wird nachhaltige
Entwicklung eindrucksvoll erlebbar: Historisches Erbe, kulturelle Angebote und inklusive Aktivitaten
greifen hier beispielhaft ineinander. Hervorzuheben ist zudem der behutsame Umgang mit historischer
Bausubstanz. Bestehende Gebdude werden neuen Nutzungen zugefihrt und in lebendige
Dorfstrukturen eingebunden. So entstand in Lubuczewo ein Pflege- und Wohnzentrum, das wertvolle
Bausubstanz bewahrt und modernen Lebensraum fiir hilfebediirftige Menschen schafft. Lokale
Partnerschaften, der kontinuierliche Dialog mit der Bevélkerung und eine ausgepragte Kultur der
Zusammenarbeit bilden die Grundlage fiir den nachhaltigen Erfolg der Projekte. Redzikowo zeigt
eindrucksvoll, wie eine wachsende Gemeinde wirtschaftliche Dynamik, soziale Verantwortung und
kulturelles Erbe erfolgreich miteinander verbindet.

Benefiting from its geographical location near the Baltic Sea and along the important transport corridor
between Gdansk and Szczecin, the municipality of Redzikowo has, through foresight and strategic
action, created an economic environment that enables significant investments in its future
development. In an exemplary manner, synergies arising from cooperation with private companies are
harnessed to generate benefits for both residents and the environment. A notable example is the
introduction of free waste-oil recycling stations, combining environmental responsibility with citizen-
oriented services. Particularly impressive is the municipality’s consistent commitment to strengthening
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community life across all 31 localities. Local activity centres provide spaces for social interaction and
community identity. In the village of Swotowo, known as the “Land of the Chequered Pattern”,
sustainable development becomes tangible as cultural heritage, cultural activities and inclusive
initiatives are successfully brought together. Equally noteworthy is the careful treatment of historic
buildings. Existing structures are adapted to new uses and integrated into vibrant village life. In
Lubuczewo, for example, a residential care centre was created that preserves valuable historic buildings
while providing modern living space for people in need of support. Local partnerships, continuous
dialogue with residents and a strong culture of cooperation form the foundation of the projects’ lasting
success. Redzikowo demonstrates impressively how a growing municipality can successfully combine
economic dynamism, social responsibility and cultural heritage.

Dzieki swojemu potozeniu geograficznemu w poblizu Morza Battyckiego oraz przy waznym szlaku
komunikacyjnym tgczgcym Gdanisk i Szczecin, gmina Redzikowo dzieki dalekowzrocznosci i
strategicznemu dziataniu stworzyta warunki gospodarcze umozliwiajgce znaczace inwestycje w swojg
przysztos¢. W sposdb wzorcowy wykorzystuje synergie wynikajgce ze wspétpracy z przedsiebiorstwami
prywatnymi, tworzgc korzysci zarowno dla mieszkancéw, jak i dla Srodowiska. Przyktadem jest
wprowadzenie bezptatnych punktéw zbidrki i recyklingu zuzytego oleju, tgczacych odpowiedzialnosc
ekologiczng z ustugami przyjaznymi mieszkaricom. Szczegdlne uznanie budzi konsekwentne
wzmachnianie zycia spotecznego we wszystkich 31 miejscowosciach gminy. Centra aktywnosci lokalnej
tworzg przestrzenie spotkan i budowania lokalnej tozsamosci. W Swotowie, stolicy , Krainy w Krate”,
zrobwnowazony rozwaj staje sie namacalny dzieki harmonijnemu potgczeniu dziedzictwa kulturowego,
dziatalnosci kulturalnej i inicjatyw integracyjnych. Na podkreslenie zastuguje rowniez troska o
historyczng zabudowe. Istniejgce obiekty otrzymujg nowe funkcje i zostajg wtgczone w aktywne zycie
spoteczne. W Lubuczewie powstato miedzy innymi centrum opiekurniczo-mieszkalne, ktére zachowuje
cenng substancje zabytkowa, a jednoczesnie zapewnia nowoczesne warunki zycia osobom
wymagajgcym wsparcia. Partnerstwa lokalne, staty dialog z mieszkaricami oraz silna kultura wspétpracy
stanowig fundament trwatego sukcesu realizowanych przedsiewzieé. Redzikowo w przekonujgcy sposdb
pokazuje, jak rozwijajaca sie gmina moze skutecznie tgczy¢ dynamike gospodarczgy, odpowiedzialnos¢
spoteczng i dziedzictwo kulturowe.

Schleberoda, Sachsen-Anhalt, DE

Das kleine Dorf Schleberoda ist ein beeindruckendes Beispiel fir eine gelungene, biirgerschaftlich
getragene landliche Entwicklung. Denkmalschutz, sozialer Zusammenhalt, Kultur, Nachhaltigkeit und
innovative Mobilitdat werden hier vorbildlich miteinander verbunden. Trotz begrenzter finanzieller
Moglichkeiten werden zahlreiche Projekte mit groBem Engagement von Ehrenamtlichen und
Blirgerinitiativen getragen. Besonders hervorzuheben ist die Arbeit des Vereins Saale-Unstrut-Mobilitat
e. V. Gemeinsam mit der Bevolkerung entstand ein innovatives System fiir E-Carsharing,
Mitfahrgelegenheiten und digitale Mobilitdtsplanung mit einer Dorf-Mobil-App. Der
gemeinschaftsorientierte Ansatz ermoglicht es insbesondere alteren Menschen und Personen ohne
eigenes Auto, mobil und selbststandig zu bleiben. Ebenso bemerkenswert ist das Engagement fiir den
Erhalt des kulturellen Erbes. Die historische Backerei, die Dorfquelle und die wertvollen Fresken der
Kirche wurden restauriert und als identitatsstiftende Orte bewahrt. Die Neugestaltung des Dorfplatzes
schuf zusatzliche Raume fir Begegnung und Gemeinschaft. Ein lebendiges Vereinsleben, eine engagierte
Freiwillige Feuerwehr und zahlreiche gemeinsame Aktivitaten starken den Zusammenhalt. Schleberoda
zeigt eindrucksvoll, dass auch kleinste Orte mit Mut, Kreativitdt und groem biirgerschaftlichem
Engagement eine bemerkenswerte Zukunftskraft entfalten kénnen.

The small village of Schleberoda is an impressive example of successful, citizen-driven rural
development. Heritage conservation, social cohesion, culture, sustainability and innovative mobility are
combined here in an exemplary way. Despite limited financial resources, numerous projects are carried
out through the remarkable commitment of volunteers and civic initiatives. Particularly noteworthy is
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the work of the Saale-Unstrut-Mobilitdt Association. Together with local residents, it developed an
innovative system combining electric car-sharing, ride-sharing opportunities and digital mobility
planning through a village mobility app. This community-oriented approach enables older people and
residents without their own car to remain mobile and independent. Equally remarkable is the
commitment to preserving cultural heritage. The historic bakery, the village spring and the valuable
church frescoes have been restored and preserved as important elements of local identity. The redesign
of the village square has also created additional spaces for social interaction and community life. A
vibrant network of local associations, a dedicated volunteer fire brigade and numerous community
activities strengthen social cohesion. Schleberoda demonstrates impressively that even the smallest
villages can develop remarkable strength and future prospects through courage, creativity and
outstanding civic engagement.

St. Paul, Kdrnten, AT

Die Marktgemeinde St. Paul im Lavanttal (iberzeugt durch eine konsequente Gemeindeentwicklung, die
seit Jahren unterschiedliche Akteure vernetzt und tragfahige Strukturen schafft. Das zukunftsweisende
Konzept zur Ortskernbelebung setzt auf die Aktivierung von Leerstanden und die Gestaltung klimafitter
offentlicher Raume. Damit schafft die Gemeinde wichtige Voraussetzungen fiir eine resiliente und
lebenswerte Zukunft. Das Leitprojekt ,St. Paul lebt Vielfalt” mit dem vorbildhaften Genussladen
verbindet Leerstandsnutzung, soziale Integration und regionale Wertschépfung auf Giberzeugende
Weise. Lokale Wirtschaftskreisldufe werden gestarkt und neue Perspektiven fiir Menschen mit
erschwertem Arbeitsmarktzugang er6ffnet. Der Technologiepark schafft zusatzliche Chancen fir eine
nachhaltige Standortentwicklung und Arbeitsplatze in den Bereichen Kreislaufwirtschaft und
Digitalisierung. Mit dem neuen Bahnhof an der Koralmbahn gewinnt St. Paul zudem an Bedeutung als
Mobilitats- und Entwicklungsstandort. Die Gemeinde begleitet diesen Wandel aktiv durch
vorausschauende Siedlungsentwicklung sowie die Verknlipfung von Bahnhof, Ortskern und
Wirtschaftsstandorten. Die verbesserte Erreichbarkeit er6ffnet neue Potenziale fiir Wirtschaft,
Tourismus und Wohnen. Die enge regionale und interkommunale Zusammenarbeit bildet eine
wesentliche Grundlage des Erfolgs. St. Paul im Lavanttal steht beispielhaft flr eine engagierte und
zukunftsfahige Gemeindeentwicklung, die Chancen frihzeitig erkennt und konsequent nutzt.

The municipality of St. Paul im Lavanttal stands out through a consistent and forward-looking approach
to local development that has, for many years, brought together a wide range of stakeholders and
created strong, lasting structures. Its innovative strategy for revitalising the town centre focuses on the
reuse of vacant buildings and the creation of climate-resilient public spaces, laying important
foundations for a resilient and attractive future. The flagship project “St. Paul lebt Vielfalt” (“St. Paul
Lives Diversity”), together with its exemplary local produce store, successfully combines the reuse of
vacant properties, social inclusion and regional value creation. It strengthens local economic cycles
while opening up new opportunities for people facing barriers to employment. The technology park
creates additional opportunities for sustainable economic development and jobs in the fields of circular
economy and digitalisation. With the new railway station on the Koralm Railway, St. Paul is also gaining
importance as a mobility and development hub. The municipality actively supports this transformation
through forward-looking settlement planning and by linking the station with the town centre and key
business locations. Improved accessibility is creating new opportunities for business, tourism and
housing. Close regional and intermunicipal cooperation forms an essential basis for this success. St. Paul
im Lavanttal is an exemplary model of committed and future-oriented local development that
recognises opportunities early and makes effective use of them.

Szogliget, Borsod-Abauj-Zemplén, HU
Die Gemeinde Szogliget verfiigt Gber ein auBergewdhnliches Potenzial als Dorf des Natur- und
Kulturerbes. Mit der Burgruine Szadvar, dem zum UNESCO-Welterbe gehérenden Nationalpark Aggtelek
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und einer Vielzahl engagierter lokaler Organisationen vereint die Gemeinde historische, landschaftliche
und gesellschaftliche Ressourcen von besonderer Qualitdat. Bemerkenswert ist dabei, wie konsequent
dieses Potenzial fur die Entwicklung des Dorfes genutzt wird. Eine zentrale Rolle spielt das Projekt
,VARunk“, das weit {iber klassische Denkmalpflege hinausgeht. Es aktiviert die Bevélkerung, stirkt das
Ehrenamt, entwickelt touristische Angebote und verbindet die Burg Szadvar mit dem Nationalpark zu
einem identitatsstiftenden Entwicklungsraum. Die jahrlich stattfindenden Szddvar-Tage mit historischen
Vorfluhrungen, archaologischen Workshops und Familienprogrammen machen Geschichte lebendig und
fordern die regionale Identifikation. Hervorzuheben ist auch die katholische Grundschule, die als
wichtiger sozialer und kultureller Mittelpunkt wirkt. Gemeinsam mit Vereinen, Kulturhaus und
Freiwilliger Feuerwehr tragt sie ein vielfaltiges Angebot an Bildungs-, Sport- und
Gemeinschaftsaktivitdten. Ebenso verdient die soziale Betreuung Anerkennung, die sowohl kommunal
als auch kirchlich verankert ist und den Zusammenhalt im Dorf starkt. Szogliget zeigt eindrucksvoll, wie
kulturelles Erbe, Naturschutz, Bildung und biirgerschaftliches Engagement zu einer gemeinsamen
Zukunftsstrategie verbunden werden kdnnen. Die Gemeinde steht damit beispielhaft fiir eine
nachhaltige und identitatsstiftende Dorfentwicklung.

The municipality of Szogliget possesses exceptional potential as a village of natural and cultural heritage.
With the ruins of Szddvar Castle, the Aggtelek National Park, which forms part of a UNESCO World
Heritage site, and a wide range of committed local organisations, the municipality brings together
historical, natural and social resources of outstanding quality. What is particularly remarkable is how
consistently this potential is used to support the village’s development. A key role is played by the
“VARunk” project, which goes far beyond traditional heritage conservation. It mobilises local residents,
strengthens volunteer engagement, develops tourism initiatives and links Szddvar Castle with the
national park to create a shared space of identity and development. The annual Szadvar Days, featuring
historical re-enactments, archaeological workshops and family programmes, bring history to life and
strengthen regional identity. The local Catholic primary school is also of particular importance as a social
and cultural centre. Together with local associations, the cultural centre and the volunteer fire brigade,
it provides a wide range of educational, sporting and community activities. Equally commendable are
the social support services, which are anchored in both municipal and church structures and contribute
significantly to social cohesion. Szégliget demonstrates impressively how cultural heritage, nature
conservation, education and civic engagement can be combined into a shared vision for the future. The
municipality therefore stands as an exemplary model of sustainable and identity-building rural
development.

Szogliget kivételes természeti és kulturalis 6rokséggel rendelkez6 telepilés. A Szadvar romjai, az
UNESCO vildgorokségi teriilet részét képezé Aggteleki Nemzeti Park, valamint a szdmos elkotelezett
helyi szervezet egylitt olyan torténelmi, természeti és tarsadalmi értékeket képviselnek, amelyek
kiemelkedd jelentGségliek. Kiilondsen figyelemre méltd, hogy a telepiilés ezeket az adottsagokat milyen
kdvetkezetesen hasznalja fel sajat fejlédésének szolgélataban. Ebben kulcsszerepet jatszik a ,, VARunk”
program, amely messze tulmutat a hagyomanyos miemlékvédelmen. Mozgdsitja a helyi kozosséget,
erdsiti az onkéntességet, fejleszti a turisztikai kindlatot, és Szadvart az Aggteleki Nemzeti Parkkal
osszekapcsolva egy k6zos identitas- és fejlesztési teret hoz létre. Az évente megrendezett Szadvar Napok
torténelmi bemutatdkkal, régészeti mihelyfoglalkozdsokkal és csaladi programokkal teszik él6vé a
multat, mikozben erdsitik a helyi és térségi identitast. Kiemelendd a rémai katolikus altalanos iskola
szerepe is, amely a teleplilés fontos kozosségi és kulturalis kozpontjaként miikodik. Az egyesiletekkel, a
mUvel6dési hazzal és az 6nkéntes tlizoltdsaggal egylttmlkodve sokszinl oktatasi, sport- és kozosségi
programokat kinal. Elismerést érdemel a szocidlis gondoskodds rendszere is, amely az dnkormdnyzat és
az egyhazi szervezetek egylttmikodésére épll, és jelentGsen hozzajarul a kozosségi 6sszetartozas
erdsitéséhez. Szogliget meggy6z6 példaja annak, miként kapcsolhatd 6ssze a kulturdlis 6rokség, a
természetvédelem, az oktatas és a kozosségi szerepvallalas egy kdzos jovEkép szolgalatdban. A telepiilés
igy a fenntarthatd, identitaserésit6 vidékfejlesztés mintapéldajava valik.
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Vacov, Jihocesky kraj, CZ

Vacov zeigt eindrucksvoll, wie eine kleine Landgemeinde durch Eigeninitiative, gemeinschaftliches
Engagement und konsequente Investitionen in Menschen, Infrastruktur und Lebensqualitat
zukunftsfahig bleiben kann. Die besondere Starke der Gemeinde liegt nicht in einem einzelnen
Leuchtturmprojekt, sondern im tiberzeugenden Zusammenspiel zahlreicher MaBnahmen, die sich
gegenseitig erganzen und verstarken. Eine tragende Rolle (ibernehmen die aktiven Vereine und
Initiativen, insbesondere das auBergewohnliche Engagement vieler Frauen, die das Gemeinschaftsleben
malgeblich mitgestalten. Die 6rtliche Schule wird dabei als zentraler Baustein der
Gemeindeentwicklung verstanden. Sie ist nicht nur Bildungsstatte, sondern zugleich sozialer
Mittelpunkt, Zukunftsinvestition und wichtiger Standortfaktor fiir junge Familien. Die konsequente
Ausrichtung an den Bediirfnissen von Kindern, Jugendlichen und Familien starkt die langfristige Bindung
an den Ort und wirkt Abwanderung entgegen. Mit dem Kultur- und Gemeindehaus verfligt Vacov tber
einen lebendigen Treffpunkt, der Café, Ausstellungsflachen, Veranstaltungsraume, Vereinsleben und
private Nutzungen unter einem Dach vereint. Ebenso bemerkenswert ist die Bereitschaft der Gemeinde,
Verantwortung fir zentrale Leistungen der Daseinsvorsorge zu Gbernehmen. Post, Dienstleistungen,
medizinische Versorgung, Seniorenwohnen, soziale Betreuung und Begegnungsorte sichern
Lebensqualitdt und starken die Resilienz der Gemeinde. Die enge Vernetzung mit anderen tschechischen
Gemeinden unterstreicht die Offenheit und Zukunftsorientierung Vacovs. Die Gemeinde steht damit
beispielhaft fir eine nachhaltige, solidarische und generationeniibergreifende Dorfentwicklung.

Vacov demonstrates impressively how a small rural municipality can remain fit for the future through
local initiative, community engagement and consistent investment in people, infrastructure and quality
of life. The municipality’s greatest strength does not lie in a single flagship project, but in the convincing
interaction of numerous measures that complement and reinforce one another. A key role is played by
the active local associations and initiatives, particularly the outstanding commitment of many women
who help shape community life both practically and socially. The local school is regarded as a central
pillar of community development. It is not only an educational institution, but also a social centre, an
investment in the future and an important factor in attracting and retaining young families. The
consistent focus on the needs of children, young people and families strengthens long-term attachment
to the community and helps counteract outmigration. With its cultural and community centre, Vacov
has a vibrant meeting place that brings together a café, exhibition spaces, event facilities, association
activities and private uses under one roof. Equally noteworthy is the municipality’s willingness to take
responsibility for essential local services. Postal services, healthcare, senior housing, social support and
community meeting places help secure quality of life and strengthen local resilience. Close cooperation
with other Czech municipalities further reflects Vacov’s openness and forward-looking approach. The
municipality therefore stands as an exemplary model of sustainable, supportive and intergenerational
rural development.

Vacov puUsobivé ukazuje, jak miZe mala venkovska obec zUstat Zivotaschopna diky vlastni iniciative,
obcanské angaZovanosti a soustavnym investicim do lidi, infrastruktury a kvality Zivota. Nejvétsi sila
obce nespociva v jednom vyjimecném projektu, ale v promysleném propojeni celé fady opatreni, ktera
se vzajemné doplfuji a posiluji. Klicovou roli zde hraji aktivni spolky a obcanské iniciativy, zejména
mimoradné nasazeni mnoha Zen, které vyznamné spoluutvareji spolecensky Zivot obce. Mistni Skola je
chapana jako jeden ze zakladnich pilitd rozvoje obce. Neni pouze vzdélavaci instituci, ale také
spoledenskym centrem, investici do budoucnosti a dilezitym faktorem pro mladé rodiny. Disledné
zaméreni na potreby déti, mladych lidi a rodin posiluje dlouhodoby vztah obyvatel k obci a pfispiva k
omezeni odlivu obyvatel. Kulturni a komunitni centrum predstavuje Zivé misto setkavani, které pod
jednou stfechou spojuje kavarnu, vystavni prostory, prostory pro akce, ¢innost spolkd i soukromé
vyuziti. Stejné pozoruhodna je ochota obce prevzit odpovédnost za zédkladni sluzby. Posta, zdravotni
péce, bydleni pro seniory, socidlni sluzby i mista setkavani pomahaji udrzovat kvalitu Zivota a posiluji
odolnost obce. Uzka spoluprace s dal$imi ¢eskymi obcemi podtrhuje otevienost a proziravy pfistup
Vacova. Obec je tak prikladem udrzitelného, solidarniho a mezigeneracniho rozvoje venkova.
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Weéntger, Clerf, LU

Die landwirtschaftlich gepragte Gemeinde Wéntger (Wintger/Wincrange) hat sich in den vergangenen
zwei Jahrzehnten eindrucksvoll von einer strukturell benachteiligten Landgemeinde zu einem
attraktiven Wohn- und Lebensstandort entwickelt. Mit Weitblick und Ausdauer verfolgt die Gemeinde
seit 2005 einen konsequenten Modernisierungskurs, der technische Infrastruktur, Daseinsvorsorge und
Lebensqualitat gleichermaRen starkt. Besonders bemerkenswert ist die systematische Verbesserung
zentraler kommunaler Aufgaben. Durch den Anschluss an das Abwassersyndikat SIDEN, den Bau
moderner Klaranlagen und Investitionen in die Wasserversorgung konnten Umweltqualitdt und
Versorgungssicherheit nachhaltig verbessert werden. Gleichzeitig wurden mit der ,,Maison Relais”,
zusatzlichen Mini-Creches (Kinderkrippen) und einem modernen medizinischen Zentrum wichtige
Angebote flir Familien und dltere Menschen geschaffen. Auch die gesellschaftliche Infrastruktur wurde
gezielt weiterentwickelt. Sanierte Dorfsdle, moderne Einrichtungen der Feuerwehr und zahlreiche
gemeinschaftliche Angebote stirken den Zusammenhalt in den Ortsteilen und fordern die Identifikation
mit der Gemeinde. Besonders hervorzuheben ist dabei das Bestreben, Familien, Kindern und alteren
Menschen wohnortnahe Dienstleistungen, Betreuung und Begegnungsmoglichkeiten anzubieten und so
die Lebensqualitat aller Generationen nachhaltig zu sichern. Dariiber hinaus engagiert sich Wéntger
zunehmend im Bereich Klimaschutz und nachhaltiger Energieversorgung. Energieeffizienz, der Ausbau
erneuerbarer Energien sowie eine ressourcenschonende Entwicklung werden als wichtige Bausteine
einer zukunftsfahigen Gemeinde verstanden und konsequent in kommunale Planungen integriert.
Weéntger steht damit beispielhaft fir eine vorausschauende und generationengerechte
Gemeindeentwicklung, die wirtschaftliche, 6kologische und soziale Herausforderungen gleichermalien
aufgreift und in nachhaltige Zukunftsperspektiven verwandelt.

The agricultural municipality of Wéntger (German: Wintger, French: Wincrange) has, over the past two
decades, transformed itself impressively from a structurally disadvantaged rural community into an
attractive place to live and work. With foresight and determination, the municipality has pursued a
consistent modernisation strategy since 2005, strengthening infrastructure, public services and quality
of life alike. Particularly noteworthy is the systematic improvement of key municipal services. Through
its connection to the SIDEN wastewater syndicate, the construction of modern wastewater treatment
facilities and investments in water supply infrastructure, environmental quality and service reliability
have been significantly enhanced. At the same time, the establishment of the “Maison Relais”,
additional mini-creches and a modern medical centre has created important services for families and
older residents. The municipality has also invested strategically in social infrastructure. Renovated
village halls, modern fire service facilities and a wide range of community activities strengthen social
cohesion across the different villages and foster a strong sense of belonging. Particularly commendable
is the municipality’s commitment to providing families, children and older people with local services,
care facilities and opportunities for social interaction, thereby ensuring a high quality of life for all
generations. In addition, Wéntger is increasingly committed to climate protection and sustainable
energy development. Energy efficiency, the expansion of renewable energy sources and the responsible
use of resources are regarded as key elements of a future-oriented development strategy and are
consistently integrated into municipal planning. Wéntger therefore stands as an exemplary model of
forward-looking and intergenerational local development, successfully addressing economic,
environmental and social challenges while transforming them into sustainable opportunities for the
future.

D’landwirtschaftlech gepradgt Gemeng Weéntger (dditsch: Wintger, franséisch: Wincrange) huet sech an
de leschten zwanzeg Joer op beandrockend Aart a Weis vun enger strukturell benodeelegter landlecher
Gemeng zu engem attraktive Wunn- a Liewensstanduert entwéckelt. Mat Weitsiicht an Ausdauer
verfollegt d’'Gemeng zénter 2005 eng konsequent Moderniséierungsstrategie, déi technesch
Infrastrukturen, éffentlech Déngschtleeschtungen an d’Liewensqualitéit gldichermoossen stderkt.
Besonnesch ervirzehiewen ass déi systematesch Verbesserung vun zentrale kommunalen Aufgaben.
Duerch den Uschloss un de SIDEN, de Bau vu modernen Kldranlagen an Investitiounen an
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d’Waasserversuergung konnten d’Emweltqualitéit an d’Versuergungssécherheet nohalteg verbessert
ginn. Glaichzaiteg goufen mat der ,Maison Relais”, zousatzleche Mini-Créchen an engem moderne
medezinesche Zentrum wichteg Offere fir Familljen an eeler Leit geschaf. Och d’sozial Infrastruktur gouf
gezielt ausgebaut. Renovéiert Duerfhaiser, modern Ariichtunge fir d’Feierwehr an eng Villfalt u
gemeinschaftlechen Aktivitéite staerken de Zesummenhalt an de verschiddenen Uertschaften a
férderen d’Identifikatioun mat der Gemeng. Besonnesch ervirzehiewen ass de Wéllen, Familljen, Kanner
an eelere Ménschen no Servicer, Betreiung a Begeegnungsméiglechkeeten unzebidden an domat
d’Liewensqualitéit vun alle Generatiounen nohalteg ze sécheren. Zouséatzlech engagéiert sech Wéntger
émmer méi am Berdich vum Klimaschutz an enger nohalteger Energieversuergung. Energieeffizienz, den
Ausbau vun erneierbaren Energien an e ressourcenschounenden Emgang mat der Emwelt ginn als
wichteg Bestanddeeler vun enger zukunftsorientéierter Entwécklung ugesinn a konsequent an
d’Gemengeplanung integréiert. Wéntger steet domat beispillhaft fir eng virsiichteg a
generatiounsiwwergraifend Gemengenentwécklung, déi wirtschaftlech, ekologesch a sozial
Erausfuerderungen erfollegraich ophélt an an nohalteg Zukunftsperspektive verwandelt.

European Village Renewal Awards in Bronze fiir besondere Leistungen in einzelnen
Bereichen der Gemeinwesenentwicklung

European Village Renewal Awards in Bronze for special achievements in individual
fields of community development

tagiewniki-Koscielne, Wielkopolskie, PL

Die Gemeinde tagiewniki-Koscielne beeindruckt durch aulRergewdhnliche Eigeninitiative, starken
Gemeinschaftssinn und einen vorbildlichen Umgang mit seinem historischen Erbe. Seit 2011 entwickelt
sich das Dorf in einem kontinuierlichen Prozess weiter, der von ehrenamtlichem Engagement getragen
wird. Eine zentrale Rolle Glbernimmt dabei die Landfrauengruppe ,Babki z Biglem”, die wichtige Impulse
gesetzt und die Dorfgemeinschaft nachhaltig gestarkt hat. Mit der Wiederherstellung des Dorfteichs, der
behutsamen Sanierung der , Kipa“ — eines historischen Gemeinschafts- und Wirtschaftsgebaudes —
sowie der Aufwertung des Parks wurden mit begrenzten finanziellen Mitteln und viel Freiwilligenarbeit
attraktive Orte fiir Begegnung, Erholung, Sport und Bildung geschaffen. Gleichzeitig bewies die
Dorfgemeinschaft grofRes Gespur fiir den Erhalt historischer Bausubstanz. Heute ist die Kipa ein
lebendiger sozialer Mittelpunkt des Dorfes. Sie wird fir Feste, kulturelle Veranstaltungen und
gemeinschaftliche Aktivitaten genutzt und dient der 6rtlichen Grundschule als auBerschulischer Lernort.
Auch der Teich hat wieder einen festen Platz im Dorfleben gefunden. Die erfolgreiche Umsetzung der
Leitprojekte hat weit mehr bewirkt als die Erneuerung einzelner Orte. Sie starkte das Vertrauen in die
eigene Gestaltungskraft und schuf ein starkes Gemeinschaftsgefiihl. tagiewniki KosScielne zeigt
eindrucksvoll, wie aus gemeinsamer Verantwortung, Respekt vor der Geschichte und
blrgerschaftlichem Engagement ein lebendiges und zukunftsfahiges Dorf entstehen kann.

The municipality of tagiewniki-Koscielne is distinguished by its exceptional initiative, strong community
spirit and exemplary approach to preserving its historical heritage. Since 2011, the village has been
advancing through a continuous development process driven by remarkable voluntary commitment. A
key role is played by the women’s association “Babki z Biglem”, which has provided important impulses
for development and significantly strengthened community cohesion. Through the restoration of the
village pond, the careful renovation of the “Kipa” — a historic community and utility building — and the
revitalisation of the village park, attractive spaces for social interaction, recreation, sports and learning
have been created with limited financial resources and extensive volunteer work. At the same time, the
community demonstrated a strong commitment to preserving its historic built heritage. Today, the Kipa
serves as a vibrant social centre of village life. It hosts festivals, cultural events and community activities
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and also functions as an outdoor learning venue for the local primary school. The restored pond has
likewise regained its important place in everyday village life. The successful implementation of these
flagship projects has achieved far more than the renewal of individual sites. It strengthened confidence
in the community’s own ability to shape its future and fostered a strong sense of belonging. tagiewniki
Koscielne demonstrates impressively how shared responsibility, respect for history and civic
engagement can create a vibrant and future-oriented village.

tagiewniki Koscielne wyrdzniajg sie wyjgtkows inicjatywa mieszkancéw, silnym duchem wspdlnoty oraz
wzorowym podejsciem do ochrony dziedzictwa historycznego. Od 2011 roku wies$ rozwija sie w sposdb
konsekwentny i przemyslany dzieki ogromnemu zaangazowaniu spotecznemu. Szczegdlng role odgrywa
Koto Gospodyn Wiejskich ,,Babki z Biglem”, ktore nadato rozwojowi miejscowosci wazne impulsy i
znaczaco wzmocnito integracje mieszkancéw. Dzieki odnowieniu stawu wiejskiego, starannej renowacji
»Kipy” — historycznego budynku o funkcjach spotecznych i gospodarczych — oraz rewitalizacji parku
powstaty atrakcyjne miejsca spotkan, wypoczynku, aktywnosci sportowej i edukacji. Jednoczesnie
mieszkancy wykazali sie duzg troskg o zachowanie historycznej substancji zabytkowej. Dzi$ Kipa stanowi
Zywe centrum zycia spotecznego wsi. Odbywajg sie tu festyny, wydarzenia kulturalne i inicjatywy
spoteczne, a lokalna szkota podstawowa wykorzystuje jg réwniez jako miejsce edukacji pozaformalnej.
Takze odnowiony staw ponownie zajmuje wazne miejsce w codziennym zyciu mieszkaficow. Realizacja
projektéw przewodnich przyniosta znacznie wiecej niz tylko odnowe poszczegdlnych obiektéw.
Wzmocnita wiare mieszkaricow we wiasne mozliwosci dziatania oraz stworzyta silne poczucie wspdlnoty.
tagiewniki Koscielne w przekonujacy sposdb pokazuja, jak wspdlna odpowiedzialnos$¢, szacunek dla
historii i zaangazowanie obywatelskie mogg tworzy¢ zywg i nowoczesng wies z perspektywa na
przysztosc.

Ooltgensplaat, Zuid-Holland, NL

Ooltgensplaat zeigt eindrucksvoll, wie eine Dorfgemeinschaft ihre Zukunft aktiv gestaltet und dabei
insbesondere jungen Menschen Verantwortung Gbertragt. Der Dorfrat engagiert sich seit Jahren flr die
Lebensqualitdt und den sozialen Zusammenhalt im Ort und schafft die Grundlage fir eine lebendige
Dorfentwicklung. Im Mittelpunkt steht der Jugenddorfrat ,,De Plaet”, der unter dem Leitgedanken
,Jugend fir Jugend” junge Menschen ermutigt, ihre Ideen einzubringen und Verantwortung fir die
Entwicklung ihres Dorfes zu Gibernehmen. Die Jugendlichen entwickeln Projekte eigenstandig,
organisieren Aktivitdten und vertreten die Interessen ihrer Generation mit bemerkenswertem
Engagement. Besonders sichtbar wird dies beim Bau des Skateparks. Von der ersten Idee lber die
Beteiligung weiterer Jugendlicher bis zur Abstimmung mit Gemeinde und Fachleuten begleiteten die
Mitglieder des Jugendrates das Projekt in allen wesentlichen Schritten. Entstanden ist ein attraktiver
Treffpunkt, der Bewegung, Begegnung und Gemeinschaft férdert. Die besondere Qualitit von
Ooltgensplaat liegt in der gelebten Beteiligungskultur. Junge Menschen werden ernst genommen, ihre
Ideen finden Gehor und fihren zu konkreten Ergebnissen. Dadurch entstehen Identifikation,
Verantwortungsbewusstsein und eine starke Bindung an den Heimatort. Ooltgensplaat steht
beispielhaft fur eine Dorfentwicklung, in der die Jugend aktiv Zukunft gestaltet.

Ooltgensplaat is an impressive example of how a village community can actively shape its future by
entrusting young people with responsibility. For many years, the village council has been committed to
enhancing quality of life and strengthening social cohesion, thereby creating the foundation for vibrant
local development. At the heart of this approach is the youth council “De Plaet”, which, under the motto
“Youth for Youth”, encourages young people to contribute their ideas and take responsibility for the
future of their village. The young members develop projects independently, organise activities and
represent the interests of their generation with remarkable commitment. This is particularly evident in
the creation of the village skate park. From the initial idea and the involvement of other young people to
coordination with the municipality and professional planners, the youth council played an active role
throughout the entire process. The result is an attractive meeting place that promotes recreation, social
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interaction and community spirit. The outstanding quality of Ooltgensplaat lies in its culture of
participation. Young people are taken seriously, their ideas are heard and translated into tangible
results. This creates a strong sense of identity, responsibility and attachment to the village.
Ooltgensplaat is an exemplary model of rural development in which young people actively help shape
the future.

Ooltgensplaat laat op indrukwekkende wijze zien hoe een dorpsgemeenschap haar toekomst actief
vormgeeft door jongeren verantwoordelijkheid te geven. De dorpsraad zet zich al jarenlang in voor de
leefbaarheid en sociale samenhang van het dorp en creéert daarmee de basis voor een levendige
dorpsontwikkeling. Centraal staat de jeugdraad , De Plaet”, die onder het motto ,Jeugd voor Jeugd”
jongeren stimuleert om ideeén aan te dragen en verantwoordelijkheid te nemen voor de ontwikkeling
van hun dorp. De jongeren ontwikkelen zelfstandig projecten, organiseren activiteiten en behartigen de
belangen van hun generatie met opmerkelijke inzet. Dit komt vooral tot uiting in de aanleg van het
skatepark. Van het eerste idee en het betrekken van andere jongeren tot het overleg met de gemeente
en deskundigen waren de leden van de jeugdraad bij alle belangrijke stappen betrokken. Het resultaat is
een aantrekkelijke ontmoetingsplek die beweging, ontmoeting en gemeenschapszin bevordert. De
bijzondere kwaliteit van Ooltgensplaat ligt in deze cultuur van participatie. Jongeren worden serieus
genomen, hun ideeén krijgen gehoor en leiden tot concrete resultaten. Daardoor ontstaan
betrokkenheid, verantwoordelijkheidsgevoel en een sterke verbondenheid met het dorp. Ooltgensplaat
is daarmee een voorbeeld van dorpsontwikkeling waarin jongeren actief vormgeven aan de toekomst.

Vier Nordlichter, Niedersachsen, DE

Der interkommunale Verbund ,,Vier Nordlichter” der Gemeinden Balje und Cadenberge sowie der
Dorfer Geversdorf und Horne zeigt eindrucksvoll, welches Potenzial in einer vertrauensvollen
Zusammenarbeit ldndlicher Gemeinden liegt. Uber Verwaltungs- und Landkreisgrenzen hinweg ist ein
belastbares Netzwerk entstanden, das gemeinsame Antworten auf die Herausforderungen des
demografischen Wandels und der Daseinsvorsorge entwickelt. Die besondere Starke des Verbundes
liegt im pragmatischen Zusammenwirken der beteiligten Orte. Ressourcen, Wissen und Engagement
werden gebiindelt und fir die gesamte Region nutzbar gemacht. Dadurch konnten neue
Begegnungsorte geschaffen, das Vereinsleben gestarkt und vielfaltige gemeinschaftliche Aktivitaten
entwickelt werden. Viele Projekte entstehen aus dem direkten Austausch zwischen Birgerinnen und
Biirgern, Vereinen und Kommunen und werden von bemerkenswertem ehrenamtlichem Engagement
getragen. Besonders hervorzuheben ist die Bereitschaft, Zukunftsfragen gemeinsam anzugehen. Ob
soziale Infrastruktur, Mobilitdt, Ehrenamt oder gesellschaftlicher Wandel — die beteiligten Gemeinden
entwickeln tragfahige Lésungen zur Sicherung der Lebensqualitdt. Dabei bleibt die Eigenstandigkeit der
einzelnen Orte erhalten, wahrend die Vorteile der Zusammenarbeit konsequent genutzt werden. Die
,Vier Nordlichter” stehen beispielhaft flir eine moderne Dorf- und Regionalentwicklung. Sie zeigen, dass
gemeinsames Handeln und gegenseitiges Vertrauen eine starke Grundlage fir die Zukunft landlicher
Raume bilden kénnen.

The intermunicipal partnership “Vier Nordlichter” (“Four Northern Lights”), consisting of the
municipalities of Balje and Cadenberge and the villages of Geversdorf and Hérne, demonstrates
impressively the potential of trusting cooperation between rural communities. Across administrative
and district boundaries, a strong network has emerged that develops shared responses to the
challenges of demographic change and the provision of essential services. The partnership’s particular
strength lies in the pragmatic collaboration of the participating communities. Resources, knowledge and
local commitment are pooled and made beneficial for the entire region. This has enabled the creation of
new meeting places, the strengthening of community organisations and the development of a wide
range of joint activities. Many projects arise directly from cooperation between residents, associations
and local authorities and are supported by remarkable voluntary engagement. Particularly noteworthy is
the willingness to address future challenges together. Whether social infrastructure, mobility, civic

Europdische ARGE Landentwicklung und Dorferneverung | TullnerstraBe 16 | 3451 Michelhausen | Osterreich
E-Mail: info@landentwicklung.org | www.landentwicklung.org ZVRNr.: 967401264



engagement or societal change, the participating communities develop sustainable solutions to
maintain quality of life. At the same time, each locality retains its individual identity while fully
benefiting from cooperation. The “Vier Nordlichter” stand as an exemplary model of modern rural and
regional development. They demonstrate that collective action and mutual trust provide a strong
foundation for the future of rural areas.

Weingraben, Burgenland, AT

Die Gemeinde Weingraben zeigt eindrucksvoll, wie auch kleine landliche Gemeinden den
Herausforderungen von Bevolkerungsriickgang, Pendlerstrukturen und dem Verlust wichtiger
Treffpunkte mit Eigeninitiative und Gemeinschaftssinn begegnen kdnnen. Lange Zeit pragten Leerstande
das Ortsbild: Das ehemalige Gemeindegasthaus stand ebenso ungenutzt wie die nicht mehr intakte
Tankstelle, wahrend zugleich ein zentraler Ort fir Begegnung und sozialen Austausch fehlte. Die
Gemeinde entschied sich, auf dem Gelande der ehemaligen Tankstelle einen neuen multifunktionalen
Dorftreff zu errichten. Dieses Projekt wurde in bemerkenswerter Kooperation von Ehrenamtlichen,
ortlichen Betrieben und Sponsoren getragen, die Know-how, Fachwissen, Arbeitskraft und
Sachleistungen einbrachten. So entstand ein moderner, hochwertig ausgestatteter und fir alle
Generationen frei zuganglicher Treffpunkt. Der Dorftreff ist heute weit mehr als ein Gebaude. Er dient
als Ort der Begegnung, des Austauschs und gemeinschaftlicher Aktivitaten und starkt den
Zusammenbhalt in einer Gemeinde, die stark von Abwanderung und Pendlerbewegungen gepragt ist.
Gleichzeitig setzt das Projekt ein wichtiges Zeichen flr die Aktivierung vorhandener Potenziale und die
Fahigkeit der Bevolkerung, ihre Zukunft selbst in die Hand zu nehmen.Weingraben steht damit
beispielhaft fur eine Dorfentwicklung, die mit Kreativitat, Pragmatismus und aullergewdhnlichem
ehrenamtlichem Engagement soziale Infrastruktur neu denkt und aus einer Herausforderung eine
nachhaltige Chance fir die Gemeinschaft macht.

The municipality of Weingraben demonstrates impressively how even small rural communities can
respond to the challenges of population decline, commuter-based lifestyles and the loss of important
meeting places through local initiative and a strong sense of community. For many years, vacant
buildings shaped the village landscape: the former municipal inn stood unused, as did the disused petrol
station, while at the same time there was no central place for social interaction and community life. The
municipality decided to transform the site of the former petrol station into a new multifunctional village
meeting centre. This project was realised through remarkable cooperation between volunteers, local
businesses and sponsors, who contributed expertise, technical know-how, labour and material support.
The result is a modern, well-equipped and freely accessible meeting place for people of all generations.
Today, the village meeting centre is far more than just a building. It serves as a place for social
interaction, exchange and community activities, strengthening cohesion in a municipality strongly
affected by outmigration and commuting. At the same time, the project sends a powerful message
about the activation of local potential and the ability of residents to take responsibility for shaping their
own future. Weingraben stands as an exemplary model of rural development that rethinks social
infrastructure through creativity, pragmatism and extraordinary voluntary commitment, transforming a
challenge into a lasting opportunity for the entire community.

Anerkennung der Teilnahme am Wettbewerb ohne Zuerkennung eines Awards

Certificate of Participation without granting an award

kein Teilnehmer // no participant
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